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Instrukcja instalacji
oprogramowania

Instrukcje nalezy przechowywac w poblizu na wypadek
poézniejszych watpliwosci dotyczgcych obstugi oprogramowania.



Dziekujemy za zakup opisywanego produktu. W niniejszej instrukcji znajduje sie opis instalacji i konfiguracji
oprogramowania umozliwiajgcego podigczenie do komputera i wykorzystywanie urzadzenia jako drukarki i skanera.
W instrukcji znajduje sie rowniez opis sterownikéw drukarki oraz oprogramowania umozliwiajacego korzystanie z
elementéw wyposazenia dodatkowego, a takze opis instalacji sterownika skanera.

Jesli oprogramowanie nie bedzie zainstalowane prawidtowo lub konieczne bedzie jego usuniecie z systemu, nalezy
postepowac wedtug opisu "INSTALACJA" w osobnej instrukcji "Rozwigzywanie problemow".

Uwagi

* W niniejszej instrukcji zatozono, ze Uzytkownik posiada praktyczng wiedze na temat obstugi systemu Windows lub Macintosh.

+ Informacje na temat systemu operacyjnego mozna znalez¢ w jego dokumentacji oraz w dotgczonych do niego plikach pomocy.

« Opis okien dialogowych oraz procedur dotyczy systemu Windows® XP dla komputeréw w Windows® oraz systemu Mac OS X
v10.3.9 dla komputeréw Macintosh. Wyglad i zwartos¢ okien dialogowych moze zaleze¢ od uzywanej wersji systemu
operacyjnego.

« Za kazdym razem, gdy w niniejszej instrukcji pojawia sie symbol "MX-xxxx", nalezy litery "xxxx" zastgpi¢ znakami odpowiednimi
dla posiadanego przez Panstwa modelu urzadzenia.

* Gdy w instrukgji jest mowa o "serii MX-2300/2700" lub "serii MX-3500/4500", odnosi sig¢ to do nastepujacych modeli:
Seria MX-2300/2700: MX-2300N, MX-2700N
Seria MX-3500/4500: MX-3500N, MX-3501N, MX-4500N, MX-4501N

* W niniejszej instrukcji znajduja sie rowniez odwotania do funkcji faksu w opisywanym urzadzeniu. Modut faksu nie jest dostepny
we wszystkich regionach sprzedazy.

» W niniejszej instrukcji znajduja sie opisy sterownika PC-Fax i sterownika PPD. Sterownik PC-Fax i PPD nie jest dostepny we
wszystkich regionach sprzedazy - w takim przypadku sterownik ten zostanie pominiety w czasie procedury instalacyjnej.

* Dotozono wszelkich starah zwigzanych z rzetelnym opracowaniem niniejszej instrukcji. Wszelkie uwagi lub zastrzezenia
dotyczace instrukcji prosimy przekazywacé do najblizszego autoryzowanego serwisu.

» Opisywane urzadzenie zostato poddane $cistym procedurom kontrolnym. W mato prawdopodobnym przypadku wykrycia
defektu lub innego problemu, prosimy o kontakt ze sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

* Poza przypadkami Scisle okreslonymi przez prawo, firma SHARP nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wystepujace
podczas korzystania z opisywanego urzadzenia lub elementéw wyposazenia dodatkowego, a takze odpowiedzialnosci za straty
wynikajace posrednio korzystania z opisywanego urzgdzenia.

Ostrzezenie

» Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie zawartosci niniejszej instrukcji bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody jest
zabronione, poza przypadkami dopuszczonymi przez ustawe o ochronie praw autorskich.
» Wszelkie informacje zamieszczone w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez dodatkowego powiadamiania.

Rysunki przedstawiajgce elementy urzadzenia, panel sterowania i panel dotykowy

Urzadzenia peryferyjne stanowig w ogdélnym przypadku wyposazenie opcjonalne, jednak w niektérych modelach nalezg one do
wyposazenia standardowego.

Opisy w tej instrukcji zaktadaja, ze prawa taca wyjscia i podstawa z 2 podajnikami na 500 arkuszy kazdy sg zainstalowane

w MX-2700N (standardowo wyposazony w automatyczny podajnik dokumentow).

W celu szerszego wyjasnienia pewnych funkcji, w niektérych opisach przyjeto, ze w urzadzeniu zainstalowane sg dodatkowe
urzadzenia peryferyjne.

Okna ekranowe, komunikaty i nazwy przyciskow urzgdzenia mogag sie rézni¢ od zamieszczonych w niniejszej
instrukcji ze wzgledu na doskonalenie i modyfikacje urzadzenia.

UMOWA LICENCYJNA

Tres¢ UMOWA LICENCYJNA pojawi sie podczas instalacji oprogramowania podczas ptyty CD-ROM. Korzystajac
z catosci lub fragmentéw oprogramowania na plycie lub w urzadzeniu, Uzytkownik wyraza zgode na przestrzegania
warunkéw UMOWA LICENCYJNA.
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1 PRZED INSTALACJA

OPROGRAMOWANIA

W niniejszym rozdziale opisane sg programy umozliwiajace korzystanie z funkcji drukarki i skanera charter urzagdzeniu,
ptyta CD-ROM z oprogramowaniem. Tutaj rowniez znajdujg sie odnosniki do stron, na ktérych mozna znalez¢ opisy
odpowiednich procedur instalacyjnych.

PLYTY CD-ROM | OPROGRAMOWANIE

Oprogramowanie przeznaczone do pracy z opisywanym urzadzeniem zamieszczone jest na ptytach CD-ROM
dostarczanych razem z urzadzeniem i elementami wyposazenia dodatkowego.

Przed instalacjg oprogramowania nalezy sie upewnic, ze komputer i urzadzenie spetniajg wymagania systemowe
opisane w czesci "SPRAWDZENIE WYMAGAN SYSTEMOWYCH?" (strona 5).

PLYTY "SOFTWARE CD-ROM"

Piyty "Software CD-ROM" zawierajg sterownik drukarki i inne oprogramowanie. W sktad zestawu "Software CD-ROM"
wchodzg dwie plyty.
Disc 1
Oprogramowanie dla Windows
 Sterowniki drukarki

Umozliwiajg wykorzystywanie opisywanego urzadzenia jako drukarki.

 Sterowniki PCL6 i PCL5c
Opisywane urzadzenie obstuguje jezyki sterowania drukiem Hewlett-Packard PCL6 i PCL5c. Zalecane jest
korzystanie ze sterownika PCL6. W przypadku wystgpienia z drukiem ze starszych aplikacji, nalezy uzyé
sterownika PCL5c.

 Sterownik PS
Sterownik PS obstuguje jezyk opisu strony Postscript 3 opracowany przez firme Adobe Systems
Incorporated.

» Sterownik PPD
Sterownik PPD umozliwia wykorzystywanie przez urzadzenie standardowego sterownika drukarki typu
postscript w systemie Windows.

1= JESLI URZADZENIE JEST PODEACZONE DO SIECI (strona 8)

1= JESLI URZADZENIE BEDZIE PODtACZONE PRZEZ KABEL USB (strona 15)

* Program Printer Status Monitor (bedzie mozna z niego korzystac¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie

bedzie podtaczone do sieci.)

Umozliwia kontrolowanie stanu drukarki w oknie na ekranie komputera.

=" INSTALACJA PROGRAMU PRINTER STATUS MONITOR (strona 26)




PLYTY CD-ROM | OPROGRAMOWANIE

Disc 2
Oprogramowanie dla Windows
* Sterownik PC-Fax
Umozliwia wysytanie plikéw z komputera jako fakséw przy zastosowaniu takiej samej procedury jak podczas
drukowania plikéw. (Jesli w urzadzeniu zainstalowany jest modut faksu.)
Nawet jesli funkcja faksu nie bedzie zainstalowana, sterownik PC-Fax mozna bedzie zaktualizowac z ptyty
CD-ROM dostarczonej razem z modutem faksu internetowego, dzieki czemu mozliwe bedzie wysytanie plikow

z komputera jako fakséw w taki sam sposob jak podczas drukowania plikéw.
=" INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX (strona 8)

Z oprogramovania nizej bedzie mozna korzystac tylko wtedy, gdy urzadzenie bedzie podiaczone
do sieci.

 Sterownik skanera (sterownik TWAIN)
Umozliwia korzystanie z funkcji skanera opisywanego urzadzenia poprzez aplikacje zgodne ze standardem
TWAIN.
=" INSTALACJA STEROWNIKA SKANERA (strona 28)

* Program Printer Administration Utility
Umozliwia administratorowi monitorowanie i kontrolowanie urzadzenia z komputera. Opis instalaciji i obstugi
programu Printer Administration Utility, znajduje sie w pliku Readme i w instrukcji obstugi w formacie PDF
znajdujacych sie na ptycie "Software CD-ROM" (Disc 2). Plik Readme i instrukcja obstugi znajdujg sie w
nastepujacym folderze na ptycie CD-ROM (litere "R" w $ciezce dostepu nalezy zastgpi¢ literg odpowiadajaca
napedowi CD-ROM w komputerze:
R:\Sadmin\Documents\Polish

Oprogramowanie dla komputera Macintosh
*Plik PPD
Jest to plik z opisem drukarki umozliwiajgcy uzywanie urzadzenia jako drukarki kompatybilnej ze standardem
PostScript 3. Do korzystania z urzadzenia w srodowisku Macintosh niezbedny jest modut PS3.
=" MAC OS X (v10.3.3 DO 10.4) (strona 30)
=" MAC OS X (v10.2.8) (strona 33)
= MAC OS X (v10.1.5) (strona 36)
1 MAC 0S 9.0 DO 9.2.2 (strona 38)

Instalacja modutu PS3 w $rodowisku Macintosh umozliwi wykorzystywanie urzgdzenia jako drukarki sieciowej.
Sterownika skanera i sterownika PC-Fax nie mozna uzywac w srodowisku Macintosh.




PLYTY CD-ROM | OPROGRAMOWANIE

INNE PLYTY CD-ROM

P Plyta "PRINTER UTILITIES" dostarczana razem z modutem PS3
(w komputerach Windows/Macintosh)

Tutaj nagrane sa czcionki ekranowe wykorzystywane razem ze sterownikiem drukarki PS.
(Zainstaluj sterownik drukarki PS oraz plik PPD dla komputeréw Macintosh z ptyty "Software CD-ROM".)
=" INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS (strona 40)

» Plyta "PRINTER UTILITIES" dostarczana z modutem faksu
internetowego (dla systemu Windows)

Jest to ptyta CD-ROM uzywana do aktualizacji sterownika PC-Fax instalowanego z ptyty "Software CD-ROM",
dzieki czemu mozna go uzywac do wysytania faksow internetowych (funkcja PC-I-Fax).

Zeby korzystaé z funkcji PC-I-Fax, nalezy najpierw zainstalowaé sterownik PC-Fax z ptyty "Software CD-ROM",

a nastepnie uruchomic program instalacyjny z opisywanej ptyty. Jesli sterownik PC-Fax zostat juz wczesniej
zainstalowany, nalezy uruchomi¢ tylko program instalacyjny. (Nie ma koniecznosci ponownej instalacji sterownika
PC-Fax).

I=" INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI/STEROWNIKA PC-FAX (strona 8)

» Ptyta "Sharpdesk/Network Scanner Utilities" (dla systemu Windows)

Tutaj znajduje sie oprogramowanie utatwiajgce optymalne wykorzystanie obrazéw zeskanowanych w urzadzeniu. W
sktad oprogramowania wchodzi program "Sharpdesk" - aplikacja umozliwiajgca kompleksowe zarzadzanie
zeskanowanymi dokumentami i plikami stworzonymi w réznych aplikacjach. Zeby mozliwe byto korzystanie z funkcji
skanera "Scan to Desktop", nalezy zainstalowac program "Network Scanner Tool" z ptyty CD-ROM.

Systemowe wymagania oprogramowania znajdziesz w instrukcji (w formacie PDF) lub w pliku Readme zawartych
na CD-ROMie. Opis instalacji oprogramowania znajdujgcego sie na ptycie umieszczony jest w dotgczonym
"Sharpdesk Instrukcja instalaciji".



SPRAWDZENIE WYMAGAN SYSTEMOWYCH

WYMAGANIA SYSTEMU

Przed instalacjg oprogramowania opisanego w niniejszej instrukcji nalezy sie upewnic, ze komputer spetnia odpowiednie
wymagania.

Windows Macintosh*5

System operacyjny™! Windows 98, Windows Me, Mac 0S 9.0 do 9.2.2,
Windows NT Workstation 4.0 (Service Pack 5 lub nowszy)*2, Mac OS X v10.1.5,
Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Mac OS X v10.2.8,
Windows XP Home Edition, Windows 2000 Server, Mac OS X v10.3.3do 10.4
Windows Server 2003

Typ komputera Komputer kompatybilny z IBM PC/AT wyposazony w karte Srodowisko umozliwiajace
10Base-T/100Base-TX LAN lub wyposazony w port USB prawidtowe dziatanie
2.0*3/1.1*4, dowolnemu z wymienionych

- - . wyzej systemow

Obraz Punktow 800 x 600 (SVGA), 256 koloréw (lub wiecej) operacyjnych.

Inne wymagania sprzetowe Srodowisko umozliwiajace prawidiowe dziatanie dowolnemu z
wymienionych wyzej systemow operacyjnych.

*1 Drukowanie w trybie MS-DOS jest niemozliwe.

*2 Interfejs USB nie jest obstugiwany. Nie ma mozliwosci instalacji sterownika skanera.

*3 Port USB 2.0 urzadzenia bedzie wysytat dane z szybkoscig ustalong przez standard USB2.0 (Hi-Speed) tylko wtedy,
gdy w komputerze bedzie standardowo zainstalowany sterownik Microsoft USB 2.0 lub jesli zostanie on
zainstalowany poprzez ustuge "Aktualizacja systemu Windows" w oferowang przez firme Microsoft w systemach
Windows 2000 Professional/XP.

*4 Kompatybilne z komputerami z zainstalowanymi systemami Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional,
Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows 2000 Server lub Windows Server 2003,
wyposazonymi standardowo w interfejs USB.

*5 Urzadzenie nie moze by¢ podtaczone poprzez kabel USB. Sterowniki PC-Fax i skanera nie sg dostepne.

Do instalacji oprogramowania w systemach Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003 niezbedne sg uprawnienia
@ administratora.




SPRAWDZENIE WYMAGAN SYSTEMOWYCH

WYMAGANIA OPROGRAMOWANIA

Aby mozna byto korzysta¢ z oprogramowania opisanego w tej instrukcji musza by¢ spetnione nastepujace wymagania.

Srodowisko .
Wymagane opcjonalne

systemu Oprogramowanie T otaczenia *1
y > y prog zestawy yp po1q
operacyjnego
Windows Sterownik PCL6, Moze by¢ uzyte w standardowe;j Sieciowe/ USB
Sterownik PCL5¢c konfiguracji.

Sterownik PS,

Sterownik PPD Zestaw PS3

Gdy jest zainstalowany zestaw

Sterownik skanera PC-Fax*2 .
faksu.*3

Sterownik skanera

Moze by¢ uzyte w standardowej Tylko sieciowe (nie mozna

konfiguracii. uzywac przy potaczeniu
Printer Administration Utility przez USB)

Printer Status Monitor

Macintosh Macintosh Plik PPD Zestaw PS3

*1 Typy komputeréw i systemdw operacyjnych, na ktorych mozna korzysta¢ z oprogramowania znajdziesz w "WYMAGANIA
SYSTEMU" (strona 5).

*2 Aby uzywac sterownika PC-Fax, na komputerze musi by¢ zainstalowany Internet Explorer 4.0 lub pdézniejszy.

*3 Gdy jest zainstalowany zestaw faksu internetowego, sterownik PC-Fax moze zosta¢ zmodyfikowany przy uzyciu
CD-ROMu "PRINTER UTILITIES", aby mozna go byto uzywac¢ jako sterownik PC-I-Fax. W tym przypadku sterownik
moze by¢ uzywany bez zestawu faksu.



PODLACZENIE URZADZENIA

PODtACZENIE DO SIECI

Zeby podtaczyé urzadzenie do sieci, podiacz kabel LAN do gniazdka sieciowego w urzadzeniu. Nalezy uzywac
ekranowanego kabla LAN.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci przed instalacjg oprogramowania nalezy skonfigurowa¢ adres IP oraz inne
ustawienia sieciowe. (Zgodnie z fabrycznym ustawieniem urzadzenia adres IP bedzie odbierany automatycznie, jesli
urzadzenie bedzie pracowato w srodowisku DHCP.)

Ustawienia sieciowe mozna konfigurowa¢ w ustawieniach "Ustawienia Sieciowe" w urzgdzeniu.

« Jesli urzadzenie bedzie podtaczone do sieci DHCP, jego adres IP moze sie zmienia¢. W takim przypadku drukowanie
@ bedzie niemozliwe. Takiego problemu mozna unikng¢ korzystajac z serwera WINS lub przyporzadkowujac urzadzeniu
staty adres IP.
» W niniejszej instrukcji znajduja sie opisy konfiguracji oprogramowania w srodowiskach sieciowych Windows i Macintosh.

PODLACZENIE URZADZENIA POPRZEZ KABEL USB
(Windows)

Urzadzenie mozna podigczy¢ do komputera pracujacego w systemie Windows poprzez kabel USB. (Interfejsu USB w
urzadzeniu nie mozna uzywac¢ w srodowisku Macintosh.) Urzadzenie nalezy potaczy¢ z komputerem podczas instalaciji
sterownika drukarki. Jesli kabel USB zostanie podtaczony przed zainstalowaniem sterownika drukarki, instalacja
sterownika nie zostanie przeprowadzona prawidtowo. Sposéb podtaczania kabla USB opisany jest w rozdziale "JESLI
URZADZENIE BEDZIE PODLACZANE PRZEZ KABEL USB" (strona 15).



USTAWIENIA W SRODOWISKU

WINDOWS

W tej czesci znajduje sie opis instalacji oprogramowania i ustawien w umozliwiajgcych korzystanie z funkcji drukarki i
skanera urzgdzenia w komputerach pracujgcych w systemie Windows.

W niniejszej instrukcji znajdujg sie opisy sterownika PC-Fax. Sterownik PC-Fax nie jest dostepny we wszystkich
regionach sprzedazy - w takim przypadku sterownik ten zostanie pominiety w czasie procedury instalacyjne;.

INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI /
STEROWNIKA PC-FAX

Zeby zainstalowa¢ sterownik drukarki lub sterownik PC-FAX, nalezy wykonywaé odpowiednie czynno$ci opisane w tej
czesci instrukcji - sposob postepowania zalezy od tego, czy urzadzenie jest podigczone do sieci lub poprzez kabel USB.
1" "JESLI URZADZENIE BEDZIE PODtACZANE PRZEZ KABEL USB" (strona 15).

JESLI URZADZENIE JEST PODLACZONE DO SIECI

W tej czesci opisany jest sposob instalacji sterownika drukarki i sterownika PC-Fax w przypadku, gdy urzadzenie jest
podtgczone do sieci Windows (sieci TCP/IP).

—

——

||[| Sie¢ TCP/IP (Sie¢ LAN) [ =

° 1 Drukowanie z uzyciem protokotu LPR

L

Komputer pracujacy w systemie Windows
podtaczony do tej samej sieci co urzadzenie

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

« Zeby mozliwe byto korzystanie ze sterownika PS lub sterownika PPD, niezbedny jest opcjonalny modut PS3
@ « Zeby zainstalowaé sterownik PPD w systemie Windows 98/Me/NT 4.0, nalezy postepowaé wedtug opisu "KORZYSTANIE ZE
STANDARDOWEGO STEROWNIKA PS W SYSTEMIE WINDOWS 98/Me/NT 4.0" (strona 22) i uzy¢ kreatora "Dodaj drukarke".
« Zeby mozliwe byto wykorzystywanie urzadzenia jako drukarki sieciowej w systemie Windows Windows NT 4.0, w komputerze
musi by¢ zainstalowany protokét TCP/IP. Jesli protokét TCP/IP nie jest zainstalowany, nalezy postepowaé zgodnie z
informacjami z Pomocy systemu Windows NT 4.0, zeby zainstalowaé protokét TCP/IP.

« Zeby wysytaé dokumenty do druku do urzadzenia poprzez internet z wykorzystaniem funkgji IPP, jesli urzadzenie bedzie
zainstalowane w lokalizacji zdalnej lub zeby drukowa¢ z wykorzystaniem funkcji SSL (komunikacja szyfrowana), nalezy
postepowa¢ wedtug opisu "Drukowanie z wykorzystaniem funkcji IPP i SSL" (strona 12) i zainstalowa¢ sterownik
drukarki lub sterownik PC-Fax.

* Procedura instalacyjna opisana w niniejszej czesci instrukcji dotyczy zaréwno sterownika drukarki jak i sterownika PC-Fax,
chociaz w wigkszosci opisow wymieniany jest tylko sterownik drukarki.




INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

W16z ptyte "Software CD-ROM" do

napedu CD-ROM w komputerze.

« Jesli instalujesz sterownik drukarki, wtéz ptyte
"Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1".

+ Jesli instalujesz sterownik PC-Fax, wtéz ptyte
"Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

E Kliknij przycisk [Start], kliknij [M&j

komputer] (%?), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone [CD-ROM] ().
W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij

dwukrotnie ikone [Méj komputer], a nastepnie dwukrotnie
ikone [CD-ROM].

E Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&).

n Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia tresci "UMOWA
@ LICENCYJNA" w innym jezyku poprzez wybranie
7adanego jezyka z menu. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w innym jezyku, kontynuuj
procedure instalacyjng w wybranym jezyku.

E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].

ﬂ Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].

« Zeby zainstalowaé sterownik PC-Fax, kliknij przycisk
[Sterownik PC-Fax].

+ Zeby wyswietli¢ informacje na temat oprogramowania,
kliknij przycisk [Wyswietl plik README].

® Wybdr oprogramaowania EJ

Whbierz oprogramowanie do zainstalowania

[Dprogramowanie] DWiygnietl pik AEADIME]

7] Sterownik drukarki

Storcunik otk umadivia korystonia ke dukarki |y
|| wzadzena.

Printer Status Monitor

Ta opcia pozwala sprawdzid stan drukarki sieciowe] na lD
ekranie kamputera.

< Watecz | ‘ Zannknij |

* Powyzszy ekran pojawia sie gdy jest instalowany
sterownik drukarki.

¥4 Kliknij przycisk [Dalej].

Kliknij przycisk [Instalacja typowal].
B p—

\wiybierz metods instalaci

alacja |

\wiykona instalowanie poszukuizs MFP podtaczanegs
automatycznic do sieci TCRAP, (Port sieviowy jest
tworzony 2 LPR automatycanie.]

Instalacia wkasna

Fiozpocanii instalacic ustanisiae metods Faczenia,
Wybierz b opci. jesi wekonuiesz diukowanie obstuguiaee
S5L (zaszvtromana komunikacial

<Fowrst_| [ anii |

Jesli wybrana zostanie opcja [Instalacja wtasna], bedzie
@ mozna zmieni¢ ustawienia dowolnego z wymienionych
ponizej elementéw. Jesli wybrana zostanie opcja
[Instalacja typowal], instalacja bedzie przebiegata zgodnie
z ustawieniami opisanymi ponize;.
* Sposob podiaczenia urzadzenia: Bezposredni wydruk LPR
« Ustawienie jako drukarka domysina: tak (nie dotyczy
sterownika PC-Fax)
» Nazwa sterownika drukarki: nie bedzie mogta zosta¢
Zmieniona
+ Czcionki ekranowe drukarki PCL: zainstalowane
Jesli wybrano zostato [Instalacja wtasna], nalezy wybra¢
[Bezposredni wydruk LPR], a nastepnie klikngé [Dalej].
Jesli wybrano zostato inne niz [Bezposredni wydruk LPR],
nalezy postepowac wedtug opiséw ze wskazanych stron:
* IPP: strona 12 « Drukarka udostepniona: strona 20
* Podtgczona do tego komputera: strona 15
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Wykryte zostang drukarki podtaczone
do sieci. Wybierz opisywane urzadzenie
i kliknij przycisk [Dalej].

‘Wybierz MFP w celu zainstalowania z listy.

[ Nazwa lub adis. | Adres MAC
1722018027 CROCIF3ATEEZ

>

Okredl stan ‘ Pnr\nwnapnszuk\wama|

< Powrét Dialej > A |

« Jesli urzadzenie nie zostanie znalezione, upewnij
@ sie, ze jego zasilanie jest wtgczone i jest ono
prawidtowo podtaczone do sieci, a nastepnie kliknij
przycisk [Ponowne poszukiwanie].
* Mozna réwniez klikng¢ przycisk [Okre$l stan...] i
wyszuka¢ urzgdzenie, wprowadzajac jego nazwe
(nazwe hosta) lub adres IP.

m Pojawi sie okno z prosba o potwierdzenie.
Zapoznaj sie z trescig komunikatu, a
nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

m Jesli pojawi sie okno wyboru sterownika
drukarki, wybierz zadany sterownik i
kliknij przycisk [Dalej].
Kliknij przycisk opcji sterownika drukarki, ktéry ma zostac

zainstalowany, tak by pojawit sie w nim symbol

zaznaczenia ([#]).

Proszg wybrat sterownik do instalacil

Iv PCLE

lane z PS, potrzebujesz
nia PS"" Sterownik PPD nie
stalowania PPD skorzystai

< Fowdt Daki> |, Al
Lk

* Podczas instalacji sterownika PC-Fax powyzsze okno
@ sie nie pojawia. Przejdz do nastepnego punktu.
* Do korzystania ze sterownika PS niezbedny jest
opcjonalny modut PS3.
* Przycisk opcji [PPD] pojawia sie tylko w systemach
Windows 2000/XP/Server 2003.
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m Jesli pojawi sie pytanie, czy
instalowana drukarka ma by¢ drukarka
domysing, dokonaj odpowiedniego

wyboru i kliknij przycisk [Dalej].

Jesli instalujesz wiele sterownikdéw, wybierz sterownik,
ktéry ma by¢ uzywany jako drukarka domysina. Jesli nie
chcesz, zeby ktérykolwiek z instalowanych sterownikow
byt wykorzystywany jako drukarka domysina, wybierz
[Nie].

Jesli w punkcie 8 kliknigty zostat przycisk [Instalacja
@ wiasna), pojawig sie pokazane ponizej okna.

» Okno nazwy drukarki
Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz zgdang
nazwe i kliknij przycisk [Dalej].

» Okno potwierdzenia instalacji czcionek ekranowych
Zeby zainstalowa¢ czcionki ekranowe dla sterownika
PCL, wybierz [Tak] i kliknij przycisk [Dalej].

* Podczas instalacji sterownika PC-Fax to okno sie nie
pojawia. Przejdz do nastepnego punktu.

« Jesli nie instalujesz sterownika drukarki PCL
(instalujesz sterownik drukarki PS lub sterownik PPD),
wybierz [Nie] i kliknij przycisk [Dalej].

m Postepuj wedtug instrukcji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij
przycisk [Dalej].Rozpocznie sie instalacja.

Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003

Jesli pojawi ostrzezenie dotyczace testu zgodnosci z
systemem Windows lub podpisu cyfrowego, nalezy
klikng¢ przycisk [Kontynuuj mimo to] lub przycisk
[Tak].

m Gdy pojawi sie informacja o zakoiczeniu
instalaciji, kliknij przycisk [OK].
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m Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 6.

Po zakonhczeniu instalacji moze sie pojawi¢ prosba

@ 0 ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomi¢ komputer.

Instalacja zostanie zakonczona.

» Po zakonczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 23), zeby dokonaé¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

+ Jesli zainstalowany zostat sterownik drukarki PS lub
PPD, mozna zainstalowac¢ czcionki ekranowe PS z
ptyty CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczonej
razem z modutem PS3. Postepuj wedtug opisu
"INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS"
(strona 40).

+ Jesli urzadzenie ma by¢ wykorzystywane jako serwer
druku (skonfigurowane jako drukarka udostepniana),
nalezy postepowac wedtug opisu
"WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO
DRUKARKI UDOSTEPNIONEJ" (strona 20), zeby
zainstalowac sterownik drukarki we wszystkich
komputerach-klientach.

11
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» Drukowanie z wykorzystaniem funkcji IPP i SSL

Funkcja IPP moze by¢ uzywana do drukowania dokumentdéw z wykorzystaniem opisywanego urzadzenia poprzez sie¢
z protokotem HTTP. Jesli urzadzenie znajduje sie w odlegtej lokalizacji (np. w oddziale firmy), opisywana funkcje mozna
wykorzystywac¢ zamiast funkcji faksu do drukowania obrazéw o wyzszej jakosci niz tradycyjne faksy. Funkcje IPP
mozna wykorzystywac razem z funkcjg SSL (komunikacja szyfrowana) kodujacg dane do druku. Umozliwia to
bezpieczne drukowanie, bez obaw, ze dane zostang przejete przez osoby niepowotane.

@ Zeby korzystaé z funkcji SSL nalezy skonfigurowa¢ ustawienia SSL w ustawieniach systemowych urzadzenia. Opis ustawien

znajduje sie w "Podrecznik ustawien systemu".

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do

napedu CD-ROM w komputerze.

+ Jesli instalujesz sterownik drukarki, wtéz ptyte
"Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1".

« Jesli instalujesz sterownik PC-Fax, wtéz ptyte
"Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

E Kliknij przycisk [start], kliknij [M&j

komputer] (?), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone [CD-ROM] ().
W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij

dwukrotnie ikone [Méj komputer], a nastepnie dwukrotnie
ikone [CD-ROM].

E Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&).

n Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci "UMOWA
LICENCYJNA" w innym jezyku poprzez wybranie
7adanego jezyka z menu. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w innym jezyku, kontynuuj
procedure instalacyjng w wybranym jezyku.

E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].
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ﬂ Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].
+ Zeby zainstalowa¢ sterownik PC-Fax, kliknij przycisk
[Sterownik PC-Fax].

« Zeby wyswietlié informacje na temat oprogramowania,
kliknij przycisk [Wyswietl plik README].

= Wyhdr oprogramowania

Wyblerz aprogramowania do zainstalowania,

[Oprogramowanie] [wfypgwict plilk README]

Sterownik diukarki

Sterownik. drukarki umozlivaa korzystanie 2 funkci drukarki lD
wizgdzenia.

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzié stan dukarki sieciows] na ID
ekranie komputera.

< Watecz | ‘ Zamkni |

* Powyzszy ekran pojawia sie gdy jest instalowany
sterownik drukarki.

¥4 Kliknij przycisk [Dalej].

H Kliknij przycisk [Instalacja wiasna].
st m—

Wiybierz metods instalacii

Wiykena instalawarnie poszukuige MFP podkqezanega
automatycznie do sieci TCF/IF. [Port sieciony jest
tworzany z LPR automatyeanie.)

Instalacia whasna

Flazpacani instakacis ustamiaiae metods taczenia,
Wiybierz b apcie. j=8) wekanuiesz drukawanie cbshuguizce
S5L [zaszpiranana kemunikacia)

< Pawndt Anuli
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ﬂ Gdy pojawi sie pytanie o sposob
podtaczenia drukarki, wybierz opcje
[IPP] i kliknij przycisk [Dalej].

| E—— ] e— |

Wiybierz, w jaki sposdb twoje MFF bedze padraczane

" Bezpastedni wydiuk LPR
F%\FF’ (Obstuguie 55L)
" Drukarka udestepriona

© Podbaczona datega komputera

<Powrét |

Anubi

m Jesli wykorzystywany jest serwer
proxy, podaj informacje na jego temat i

kliknij przycisk [Dalej].

Zeby okreslié serwer proxy, wybierz opcje [Drukuj przez
serwer proxy.] a nastepnie wprowadz jego [adres] i
[numer portu].

sy

Cay diukuiesz przez serwer prowy?

Jesli chosse uzys serwera prosy, musisz ustawié prosy. Jedi
rie wiesz jak ustawié: prosy, zapyta) administratora sieci,

& Drukuj bez uzpcia serwera proxy.

€ Drukui presz serwer prosy,

Al ‘

Wprowadz adres URL urzadzenia i
kliknij przycisk [Dalej].

Adres URL nalezy wprowadzi¢ w nastepujacym formacie:

Format normainy:

http://<adres domeny urzadzenia lub adres IP>:631*1/ipp

*1 W normalnym przypadku nalezy wprowadzi¢ numer
portu "631". Jesli numer portu w urzgdzeniu zostat
zmieniony, nalezy wprowadzi¢ odpowiednio inny
numer.

Jesli uzywana jest funkcja SSL:

https://< adres domeny urzadzenia lub adres IP >:<port number*2>/ipp

*2 W normalnym przypadku numer portu i dwukropek ":"
mozna oming¢. Jesli numer portu IPP dla funkcji SSL
zostat zmieniony w urzadzeniu, nalezy wprowadzié¢
nowy numer portu.

| E— T ——

Wipisz URL urzadzsnia wislofunkcyineas, sty sie pobaszys

URL wzgdzenia wielofurkcpinege:

|hltp P a comeB31fipp

Prayktad:
ttp: . o comeB31 fipp
ttps: /. . camipp [Pray uzyciu S5L)

Uniaga: Wipisz URL, dodaiac "hitps: 4/, aby wkaczyé
drukowanie zabezpieczane S5L.

Drukowanie zabezpieczane S5L matna stosowad, tyka gdy
MFP obshuguie 5L i ustaienie SSL w MFP jest whaczons

Pussakinanis
@ Pk Dalei> Al |

Jesli komputer i urzgdzenie sg podtaczone do tej
@ samej sieci LAN, mozna klikna¢ przycisk [Search],
zeby odnalez¢ urzadzenie. Pojawi sie adres URL
urzgdzenia. Wybierz adres URL i kliknij przycisk [OK].
Pojawi sie ponownie powyzsze okno i adres URL
urzadzenia zostanie automatycznie wprowadzony.

m Jesli pojawi sie okno wyboru modelu,
wybierz nazwe modelu urzadzenia i
kliknij przycisk [Dalej].

13
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Jesli pojawi sie okno wyboru
sterownika drukarki, wybierz zadany
sterownik i kliknij przycisk [Dalej].

Kliknij przycisk opcji sterownika drukarki, ktéry ma zosta¢

zainstalowany, tak by pojawit sie w nim symbol
zaznaczenia ( ).

Proszg wwbrat sterownikc do instalacii

Iv PCLE
I~ PCLS:

I Ps

Uwaga: Jezeli choesz diukowaé dane 2 PS, potrzebujesz
opejonalnege"Zestawu rozszerzenia PS". Sterownik PPD nie
z0stal zainstalowany, W celu zainstalowania PPD skorzysta
2 instrukcii instalacii [setup).

< Powndt Dialei > Al
LY

» Podczas instalacji sterownika PC-Fax powyzsze okno
@ sie nie pojawia. Przejdz do nastepnego punktu.
» Do korzystania ze sterownika PS niezbedny jest
opcjonalny modut PS3.
* Przycisk opcji [PPD] pojawia sie tylko w systemach
Windows 2000/XP/Server 2003.

m Jesli pojawi sie pytanie, czy
instalowana drukarka ma by¢ drukarka
domysing, dokonaj odpowiedniego

wyboru i kliknij przycisk [Dalej].

Jesli instalujesz wiele sterownikow, wybierz sterownik,
ktéry ma by¢ uzywany jako drukarka domysina. Jesli nie
chcesz, zeby ktorykolwiek z instalowanych sterownikow

byt wykorzystywany jako drukarka domysina, wybierz
[Nie].

m Gdy pojawi sie okno nazwy drukarki,
kliknij przycisk [Dalej].

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz zadang
nazwe.

m Gdy pojawi sie pytanie, czy chcesz
zainstalowac czcionki ekranowe,
wybierz zadang odpowiedz i kliknij
przycisk [Dalej].
» Podczas instalacji sterownika PC-Fax to okno sie nie
pojawia. Przejdz do nastepnego punktu.

« Jesli nie instalujesz sterownika drukarki PCL
(instalujesz sterownik drukarki PS lub sterownik PPD),
wybierz [Nie] i kliknij przycisk [Dalej].
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Postepuj wedtug instrukcji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij
przycisk [Dalej].
Rozpocznie sie instalacja.

Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003

Jesli pojawi ostrzezenie dotyczace testu zgodnosci z
systemem Windows lub podpisu cyfrowego, nalezy
klikng¢ przycisk [Kontynuuj mimo to] lub przycisk
[Tak].

m Gdy pojawi sie informacja o zakoczeniu
instalacji, kliknij przycisk [OK].

m Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 6.

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawic prosba

@ o ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.

Instalacja zostanie zakonczona.

* Po zakonczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 23), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

« Jedli zainstalowany zostat sterownik drukarki PS lub
PPD, mozna zainstalowac¢ czcionki ekranowe PS z
ptyty CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczone;j
razem z modutem PS3. Postepuj wedtug opisu
"INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS"
(strona 40).
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JESLI URZADZENIE BEDZIE PODLACZONE PRZEZ

KABEL USB

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 98/Me/2000*/XP*/Server 2003*
* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

@ » Do korzystania ze sterownika PS niezbedny jest opcjonalny modut PS3.

+ Zeby zainstalowaé sterownik PPD w systemie Windows 98/Me, postepuj wedtug opisu "KORZYSTANIE ZE
STANDARDOWEGO STEROWNIKA PS W SYSTEMIE WINDOWS 98/Me/NT 4.0" (strona 22) i uzyj kreatora "Dodaj

drukarke".

« Zeby do transmisji danych faksu korzystaé z portu utworzonego podczas instalacji sterownika drukarki, zainstaluj najpierw

sterownik drukarki, a dopiero potem sterownik PC-Fax.

n Upewnij sie, ze kabel USB nie jest
poditaczony do komputera ani do
opisywanego urzadzenia.
Jesli kabel zostanie podtaczony, pojawi sie okno systemu

Plug and Play. W takim przypadku nalezy klikng¢
przycisk [Anuluj], zeby zamkng¢ okno, i odiaczy¢ kabel.

@ Kabel zostanie podigczony w punkcie 14.

W16z ptyte "Software CD-ROM" do
napedu CD-ROM w komputerze.

Witéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1".

E Kliknij przycisk [start], kliknij [M&j
komputer] (%?), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone [CD-ROM] ().
W systemie Windows 98/Me/2000 kliknij dwukrotnie

ikone [Méj komputer], a nastepnie dwukrotnie ikone
[CD-ROM].

n Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&).

E Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

Istnieje mozliwosé wyswietlenia tresci "UMOWA
LICENCYJNA" w innym jezyku poprzez wybranie
zadanego jezyka z menu. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w innym jezyku, kontynuuj
procedure instalacyjng w wybranym jezyku.

ﬂ Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].

15
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Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].

Zeby wyswietlié informacje na temat oprogramowania,
kliknij przycisk [Wyswietl plik README].

* Wybcr oprogramowania El

\iybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramovwanis] [fyéwietl plik README]

Sterownik drukarki

Sterawnik druk arki umazlivia karzpstanie z funkeii drukarki D
urzgdzenia

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzic stan drukarki sieciowej na D
ekranie komputera.

<Wstecz | | Zam

Kliknij przycisk [Dalej].

Kliknij przycisk [Instalacja wtasna].

e s

Wybierz metode instalacil

nstalacia bpowa

Wiykona instalowanis poszukuiac MFP podkaczanego
sutomatycznie do sieci TOPAP. [Port sisciowy jest
tworzony z LPR automatycznie. )

Instalacia wkasna
Flozpocznii instalaci ustaniaiac metode taczenia

Wiybierz te opcie, jedl ykonujesz diukawanie obstuguiacs
S5L [zaszyfiowana komunikacis)

< Pawrét Al
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Gdy pojawi sie pytanie o spos6b
podtaczenia drukarki do komputera,
wybierz opcje [Podtaczona do tego
komputera] i kliknij przycisk [Dalej].

| I— L ——

‘wybierz, w jaki sposdb twoje MFP bedzie podhaczone,

" Bezposiedhi wydiuk LPR
¢ IPP [Obstuguie 55L)
" Drukarka udastspriona

f“%Fudhczuna do tego komputera

< Powrst i Dy ) Anuuj

m Gdy pojawi sie pytanie, czy chcesz

zainstalowaé czcionki ekranowe,
wybierz zadang odpowiedz i kliknij
przycisk [Dalej].

m Postepuj wedtug instrukcji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij
przycisk [Dalej].

Gdy pojawi sie informacja o zakonczeniu instalacji, kliknij
przycisk [OK].

Jesli korzystasz z systemu

Windows 2000/XP/Server 2003

Jesli pojawi sie ostrzezenie dotyczgce testu zgodnosci
z systemem Windows lub podpisu cyfrowego, nalezy
klikng¢ przycisk [Kontynuuj mimo to] lub przycisk
[Tak].

m Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 7.

Gdy pojawi sie pytanie o podiaczenia drukarki do
komputera, kliknij przycisk [OK] button.

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawic prosba o

@ ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.
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Podiacz urzadzenie do komputera
poprzez kabel USB.

(1) Upewnij sie, ze zasilanie urzadzenia
jest wiaczone.

(2) Podtacz kabel do gniazda USB (typu B)
W urzadzeniu.

Interfejs USB w urzadzeniu jest zgodny ze
standardem USB 2.0 (Hi-Speed). Prosimy o zakup
ekranowanego kabla USB.

(3) Podtacz drugi koniec kabla do gniazda
USB (typu A) w komputerze.

Urzadzenie zostanie wykryte i pojawi sie okno Plug
and Play.

ﬂ Rozpocznie sie instalacja PCL6
sterownika drukarki.

Gdy pojawi sie okno kreatora "Znaleziono nowy sprzet",

wybierz opcje [Zainstaluj oprogramowanie automatycznie
(Zalecane)], kliknij przycisk [Dalej], a nastepnie postepuj
wedtug wskazéwek ekranowych.

Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003

Jesli pojawi ostrzezenie dotyczace testu zgodnosci z
systemem Windows lub podpisu cyfrowego, nalezy
klikng¢ przycisk [Kontynuuj mimo to] lub przycisk [Tak].

Instalacja zostanie zakonczona.

 Po zakonczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA" (strona
23), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien sterownika.

« Jesli urzadzenie ma by¢ wykorzystywane jako serwer
druku (skonfigurowane jako drukarka udostepniana),
nalezy postepowaé wedtug opisu
"WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO
DRUKARKI UDOSTEPNIONEJ" (strona 20), zeby
zainstalowac sterownik drukarki we wszystkich
komputerach-klientach.

Instalacja sterownika drukarki PCL5c, sterownika drukarki PS, sterownika PPD lub sterownika PC-Fax

Instalacja jest mozliwa nawet po podtaczeniu kabla USB.

Wié6z plyte "Software CD-ROM" do

napedu CD-ROM w komputerze.

+ Jesli instalujesz sterownik drukarki, wtéz ptyte
"Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1".

« Jesli instalujesz sterownik PC-Fax, w6z ptyte
"Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

Kliknij przycisk [start], kliknij [M&j
komputer] (?), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone [CD-ROM] ().

W systemie Windows 98/Me/2000 kliknij dwukrotnie

ikone [Méj komputer], a nastepnie dwukrotnie ikone
[CD-ROM].

Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&).

n Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia tresci "UMOWA
@ LICENCYJNA" w innym jezyku poprzez wybranie
zadanego jezyka z menu. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w innym jezyku, kontynuuj
procedure instalacyjng w wybranym jezyku.
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E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].

ﬂ Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].

« Zeby zainstalowa¢ sterownik PC-Fax, kliknij przycisk
[Sterownik PC-Fax].

« Zeby wyswietlié informacje na temat oprogramowania,
kliknij przycisk [Wyswietl plik README].

* Wybcr oprogramowania El

\iybierz oprogramowanie do zainstalowania.

[Oprogramovwanis] [fyéwietl plik README]

Sterownik drukarki

Sterawnik druk arki umazlivia karzpstanie z funkeii drukarki D
urzgdzenia

Printer Status Monitor

Ta opcja pozwala sprawdzic stan drukarki sieciowej na D
ekranie komputera.

<Wstecz | | Zamkni |

* Powyzszy ekran pojawia sie gdy jest instalowany
sterownik drukarki.

Kliknij przycisk [Dalej].

Kliknij przycisk [Instalacja wtasna].

| E— ] S——

\/ybierz metode instalaci.

oszukuiac MFP podraczanego
TCPAP. [Port sieciowy jest
tworzony 2 LPR automatycanie.)

Instalacia whasna
Fiozpocznii instalacie ustawialac metode +aczenia

“Wybierz te opcig, esli wykonuiesz diukowanie obshuguiace
S5L (zaszpfrowana komunikacia).

< Powrdt Anului
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H Gdy pojawi sie pytanie o sposéb

podiaczenia drukarki do komputera,
wybierz opcje [Podigczona do tego
komputera] i kliknij przycisk [Dalej].

o sw i

\wiybierz, v jaki sposéh twojs MFP bedzie podkaczone

" Bezposredni wyduk LPR
" IPP {Obshuguie 55L)
" Diukarka udostepniona

("[%F‘nd‘“a:znna datego komputera

<Powét | D> Anuli

m Gdy pojawi sie okno wyboru portu,
wybierz port, z ktérego korzysta
sterownik drukarki PCL6 (USB001, etc.)
i kliknij przycisk [Dalej].

m Gdy pojawi sie okno wyboru sterownika

drukarki wytacz przycisk opcji [PCL6] i
kliknij przyciski opcji [PCL5c], [PS] lub
[PPD], tak zeby pojawity sie w nich
symbole zaznaczenia, ([+]) a nastepnie
kliknij przycisk [Dalej].

Proszg wybrat sterownik do instalacii

[~ PCLE
™ PCLSc

M Ps

I

Uwaga: Jezeli cheesz diukowad dane 2 PS. potrzebujesz
opcionalnege’ Zestavu rozszerzenia PS. Sterownik PPD nie
z0stal zairistalowany, W el zairstalowania PPD skorzystaj
2 instrukcil instalaci [setup).

< Powirdt Dalej > Anuluj

» Podczas instalacji sterownika PC-Fax powyzsze
@ okno sie nie pojawia. Przejdz do nastepnego
punktu.
* Do korzystania ze sterownika PS niezbedny jest
opcjonalny modut PS3.
* Przycisk opcji [PPD] pojawia sie tylko w systemach
Windows 2000/XP/Server 2003.
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m Okresl, czy instalowana drukarka ma
by¢ drukarka domysing i kliknij
przycisk [Dalej].
Jesli instalujesz wiele sterownikéw, wybierz sterownik,
ktéry ma by¢ uzywany jako drukarka domysina. Jesli nie
chcesz, zeby ktorykolwiek z instalowanych sterownikow

byt wykorzystywany jako drukarka domysina, wybierz
[Nie].

m Gdy pojawi sie okno nazwy drukarki,
kliknij przycisk [Dalej].

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz zadang
nazwe.

m Gdy pojawi sie pytanie, czy chcesz

zainstalowac czcionki ekranowe,
wybierz [Nie] i kliknij przycisk [Dalej].
Podczas instalacji sterownika PC-Fax to okno sie nie
pojawia. Przejdz do nastepnego punktu.

m Postepuj wedtug instrukciji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem widocznym w oknie i kliknij
przycisk [Dalej]. Rozpocznie sig instalacja.

Jesli korzystasz z systemu Windows
2000/XP/Server 2003

Jesli pojawi ostrzezenie dotyczace testu zgodnosci z
systemem Windows lub podpisu cyfrowego, nalezy
klikng¢ przycisk [Kontynuuj mimo to] lub przycisk
[Tak].

m Gdy pojawi sie informacja o zakonczeniu
instalacji, kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 6.

Po zakonhczeniu instalacji moze sie pojawic prosba o
ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.

Instalacja zostanie zakonczona.

* Po zakonczeniu instalacji postepuj wedtug opisu
"KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI
ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA"
(strona 23), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien
sterownika.

» Upewnij sie, ze port zainstalowanego sterownika jest
taki sam jak port, z ktérego korzysta sterownik
drukarki PCL6. Port uzywany przez sterownik drukarki
jest wskazywany przez symbol zaznaczenia na karcie
[Porty] w oknie wiasciwosci sterownika drukarki.

(W systemie Windows 98/Me ten port jest wybierany
w ustawieniu [Drukuj do tego portu] na karcie
[Szczegdty].)

15" ZMIANA PORTU (strona 42).

* Po zainstalowaniu sterownika drukarki PS lub drukarki
PPD mozna zainstalowa¢ ekranowe czcionki PS z
ptyty "PRINTER UTILITIES" dostarczanej razem z
modutem PS3. Patrz "INSTALACJA EKRANOWYCH
CZCIONEK PS" (strona 40).
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WYKORZYSTYWANIE URZADZENIA JAKO DRUKARKI

UDOSTEPNIONEJ

Jesli urzadzenie ma by¢ wykorzystywane jako drukarka udostepniona w sieci Windows z serwerem druku lub
sterownikiem PC-Fax zainstalowanym na serwerze druku, nalezy wykonac¢ czynnosci opisane ponizej, zeby
zainstalowac sterownik drukarki lub sterownik PC-Fax w komputerach-klientach.

» Popro$ administratora sieci o podanie nazwy serwera i nazwy drukarki, jakg ma nadang urzadzenie w sieci.

@ » Procedura konfiguracji serwera druku jest opisana w instrukcji obstugi lub pliku pomocy dotgczonych do systemu
operacyjnego. Termin "serwer druku" odnosi sie do komputera bezposrednio podigczonego do urzadzenia, natomiast
"komputery-klienci" sg to komputery podtgczone do tej samej sieci co serwer druku.

» Zainstaluj ten sam sterownik drukarki w komputerach klientach, ktéry zostat zainstalowany w serwerze druku.
» Jesli w serwerze druku zainstalowany jest sterownik PPD, a komputery-klienci pracujg w systemie Windows 98/Me/NT
4.0, postepuj wedtug opisu "KORZYSTANIE ZE STANDARDOWEGO STEROWNIKA PS W SYSTEMIE WINDOWS

98/Me/NT 4.0" (strona 22) i uzyj kreatora "Dodaj drukarke".

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do

napedu CD-ROM w komputerze.

+ Jesli instalujesz sterownik drukarki, wtéz ptyte
"Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1".

+ Jesli instalujesz sterownik PC-Fax, wtdz ptyte
"Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

E Kliknij przycisk [Start], kliknij [M6j

komputer] (?), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone [CD-ROM] ().
W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij

dwukrotnie ikone [Méj komputer], a nastepnie dwukrotnie
ikone [CD-ROM].

E Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&).

H Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].
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ﬁ Kliknij przycisk [Sterownik drukarki].
+ Zeby zainstalowa¢ sterownik PC-Fax, kliknij przycisk
[Sterownik PC-Fax].
« Zeby wyswietli¢ informacje na temat oprogramowania,
kliknij przycisk [Wys$wietl plik README].

® Wybdr oprogramaowania g

Whbierz oprogramowanie do zainstalowania

[Dprogramowanie] DWiygnietl pik AEADIME]

7] Sterownik drukarki
Sterownik. drukarki umoZlivia korzystanie z funkcii drukarki ID

| uzadzena

Printer Status Monitor

Ta opcia pozwala sprawdzid stan drukarki sieciowe] na lD
ekranie kamputera.

< Watecz | ‘ Zannknij |

* Powyzszy ekran pojawia sie gdy jest instalowany
sterownik drukarki.

Kliknij przycisk [Dalej].
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Kliknij przycisk [Instalacja wtasna].

Wybierz metode instalacil

oszukujae MFP podkaczanego
sulomatycanie TCPAP. [Port sieciowy jest
tworzony z LPR automatycanie.]

Instalacia whasna
Fiozpacznij instalacig ustawiajgc metodg taczenia.

Wybierz b opie, jesh ykenuiesz diukawanie obshuguiace
551 [zaszyiiowana komunikacia).

< Powrdt Anulu

Wybierz opcje [Drukarka udostepniona]
i kliknij przycisk [Dalej].

| E— T ——

\wiybierz, v aki spasdb twoje MFP badzie podtaczone

" Bezpodedni wydrk LPR
PP (Obstuguie 55L)
(‘"l}sDrukarka udostepriona

" Podkqezana do tego kempuleia

<Powet [ Arul ‘

Wybierz urzadzenie (skonfigurowane
jako drukarka sieciowa).

[ e

Kilkni{ part, ktdrega cheesz uzywad 2 tym MFP,

Diodai pat sieci,

< Powrdt lﬁlei}_‘ Anulj
|
(1) (2
(1) Wybierz z listy urzadzenie (skonfigu-
rowane jako drukarka sieciowa).
Mozesz rowniez klikna¢ przycisk [Dodaj port sieci] i
wybra¢ drukarke, ktéra ma byé udostepniana
(opisywane urzadzenie), poprzez przegladanie
zawarto$ci sieci w oknie, ktére sie pojawi.

(2) Kliknij przycisk [Dalej].

Jesli drukarka udostepniona nie pojawi sie na liscie,
nalezy sprawdzi¢ ustawienia, nalezy sprawdzic¢
ustawienia serwera druku.

m Gdy pojawi sie okno wyboru modelu,

wybierz nazwe odpowiadajaca
Twojemu urzadzeniu i kliknij przycisk
[Dalej].

Jesli instalujesz sterownik PC-Fax, przejdz do punktu 13.

m Jesli instalujesz sterownik PCL, PS lub

PPD, po pojawieniu sie okna wyboru
sterownika drukarki, wybierz
odpowiedni sterownik i kliknij przycisk
[Dalej].

Pamietaj, zeby wybrac ten sam sterownik drukarki, ktéry
zostat zainstalowany w serwerze druku.

s

Prosze wybraé sterownik do instalacii

v PCLG

™ PCLS:

< Pawrét Dalei> | Anubi
L

m Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
pojawiajacymi sie na ekranie.

Po zakonhczeniu instalacji moze sie pojawic prosba o

@ ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.

Instalacja zostanie zakonczona.

Jesli zainstalowany zostat sterownik drukarki PS lub
PPD, mozna zainstalowa¢ czcionki ekranowe PS z ptyty
CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczonej razem z
modutem PS3. Postepuj wedtug opisu "INSTALACJA
EKRANOWYCH CZCIONEK PS" (strona 40).
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KORZYSTANIE ZE STANDARDOWEGO STEROWNIKA
PS W SYSTEMIE WINDOWS 98/Me/NT 4.0

Jesli w urzadzeniu zostat zainstalowany modut PS3 i chcesz korzystaé ze standardowego sterownika drukarki PS w
systemie Windows 98/Me/NT 4.0, postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby zainstalowa¢ sterownik PPD przy uzyciu
kreatora dodawania drukarki.

* Jesli korzystasz z systemu Windows 2000/XP/Server 2003, mozesz zainstalowa¢ sterownik PPD przy pomocy programu
@ instalacyjnego.

* Przed zainstalowaniem sterownika PPD nalezy sie zapoznac z plikiem Readme (Readme.txt). Plik Readme znajduje sie w
folderze [English] na ptycie "Software CD-ROM". Lokalizacja folderu opisana jest w punkcie 4.

n Kliknij przycisk [Start], wybierz
[Ustawienia], a nastepnie kliknij opcje
[Drukarki].

W16z ptyte "Software CD-ROM" do
napedu w komputerze.
Witéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1".

n Postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na ekranie.
Gdy pojawi sie prosba o podanie $ciezki dostepu do pliku
PPD, podaj nastepujaca $ciezke. W ponizszych
Sciezkach litere "R" nalezy zastapic literg odpowiadajaca
uzywanemu napedowi CD-ROM.

E Kliknij dwukrotnie ikone [Dodaj
drukarke].

Pojawi sie okno kreatora "Dodaj drukarke".

Sciezka dostepu do

System operacyjny pliku PPD

R:\Drivers\Printer
\English\PPD\9XME

Windows 98/Me

R:\Drivers\Printer
\English\PPD\NT40

Windows NT 4.0

Po zakonczeniu instalacji nalezy postepowa¢ wedtug
@ opisu "KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI

ZGODNIE Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA" (strona

23), zeby dokona¢ odpowiednich ustawien w sterowniku.

» Instalacja informacji o czcionkach rezydentnych (system Windows 98/Me)

Jesli sterownik PPD zostat zainstalowany w systemie Windows 98/Me i wykorzystywane bedg czcionki rezydentne urzadzenia,
nalezy zainstalowa¢ w komputerze informacje o tych czcionkach. W tym celu nalezy postepowa¢ wedtug ponizszego opisu.

@ * Przed zainstalowaniem informacji o czcionkach rezydentnych nalezy zainstalowac sterownik PPD.
» Jesli czcionki rezydentne nie sg dostepne w uzywanej aplikacji, nalezy ponownie zainstalowac informacje o czcionkach rezydentnych.

W16z ptyte "Software CD-ROM" do
napedu CD-ROM w komputerze.

Witéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1".

E Kliknij dwukrotnie ikone [M6j komputer]
(2) a nastepnie kliknij dwukrotnie
ikone [CD-ROM] (£).
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E Kliknij dwukrotnie kolejno ikony

folderow [Drivers], [Printer], [English],
[PPD] i [9XME], a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone pliku [PFMSetup.exe].

n Postepuj wedtug wskazowek
pojawiajacych sie na ekranie.

Po zainstalowaniu informac;ji o czcionkach rezydentnych
nalezy ponownie uruchomi¢ komputer.
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KONFIGURACJA STEROWNIKA DRUKARKI ZGODNIE
Z WYPOSAZENIEM URZADZENIA

Po zainstalowaniu sterownika drukarki nalezy go skonfigurowa¢ odpowiednio do elementéw wyposazenia dodatkowego
w urzadzeniu oraz formatu i rodzaju zainstalowanego papieru. Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby skonfigurowaé
sterownik drukarki.

@ Jesli zostat zainstalowany sterownik PPD postepuj wedtug opisu "Jesli zostat zainstalowany sterownik PPD" (strona 25).

» Jesli zostat zainstalowany sterownik drukarki PCL lub sterownik
drukarki PS

n Kliknij przycisk [Start], a nastepnie Kliknij karte [Konfiguracja].

kliknij [Drukarki i faksy]. W systemie Windows 98/Me kliknij karte [Ustawienial],
W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij przycisk a nastepnie w oknie, ktre sig pojawi, kliknij karte
[Start], wybierz [Ustawienia], a nastepnie kliknij [Konfiguracjal.
[Drukarki].

......................................... n Kliknij przycisk [Automatyczna
konfiguracja].

Ustawienia zostang automatycznie skonfigurowane na
podstawie wykrytego stanu urzadzenia.

Jesli opcja [Drukarki i faksy] nie pojawia sie w menu
[Start] w systemie Windows XP, kliknij przycisk [Start],
kliknij [Panel sterowanial, kliknij [Drukarki i inne
urzadzenia], a nastepnie kliknij [Drukarki i faksy].

Ogdlne | U Party izadzanie kolorami | Konfiguracia

- 7 = s .
Otworz okno wiasciwosci drukarki.
(2) (1) e
v
e I —
B s
dycja  Widok  Ulubione  Marsedzia  Fffnoc
m——orz [ El-
Preferencie drkowania... e W/"‘"' Celdery widaki
wistrzymaj drukowanis
Anullj wszystlie dolkumenty rf—\‘_"
Udastepnianie, .
Lzyj drukarki w trybie offline
Dodaj drukarke

‘hadcivost serwera
Konfiguruj Faksowanie

Utwidrz skt
Usuri

(3)

(1) Kliknij ikone sterownika drukarki
odpowiadajaca opisywanemu
urzadzeniu.

(2) Kliknij menu [Plik].

(3) Wybierz [Wtasciwosci].
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E Skonfiguruj wyglad urzadzenia.

Wyglad urzadzenia na schemacie w oknie konfiguraciji
sterownika bedzie sie zmieniat w zaleznosci od
zainstalowanych w urzadzeniu elementéw wyposazenia
dodatkowego.

Automatyczna konfiguracja @E

sie.
l2enia’, wybierz nastepuiace elementy 2e

Pod. duze pojernosci

& OTak
O Nie

i

" Opeie tacy odbiorcze] Pr. Taca

M- - Oeiek) & Ok

é;g’rﬁ O Finiszer O Nie

o B © Finiszer 2 nykani, siodro,

I_D—‘_]l Arul]
|

m @

(1) Wybierz elementy wyposazenia

dodatkowego zainstalowane w
urzadzeniu.

(2) Kliknij przycisk [OK].

Aby skasowac ustawienia obrazu, kliknij przycisk
@ [Anuluj].

H Kliknij przycisk [OK] w oknie
wilasciwosci drukarki.

@ Jesli procedura automatycznej konfiguracji nie zadziata, nalezy recznie dokonac ustawien.

« Liste elementéw wyposazenia dodatkowego zainstalowanych w urzagdzeniu mozna wydrukowaé przy pomocy programu
"Lista wszystkich ustawien klienta". (Zwré¢ uwage, ze w "Opcje podajnika wejscio." musi by¢ ustawiona ilos¢ podajnikéw
znajdujacych sie w urzadzeniu.) Wykonaj nastepujace czynnosci, zeby wydrukowac te liste: nacisnij przycisk
[USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk Listy (Uzytkownik)], a nastepnie wskaz przycisk [Lista wszystkich
ustawien klienta].

« Kliknij przycisk [Ustaw status tacy], przycisk [Papier i nazwa rodzaju], a nastepnie przycisk [Ustaw Druk. Tandem]*, zeby
sprawdzi¢ poszczegolne ustawienia.

Ustaw status tacy: ustawienie to odpowiada ustawieniu "Ustawienia podajnika" z grupy "Ustaw. Podajn. Papieru". Okresl|

format i rodzaj papieru w poszczegdlnych podajnikach.

Papier i nazwa rodzaju:ustawienie to odpowiada ustawieniu "Rejestracja Typu Papieru" z grupy "Ustaw. Podajn. Papieru".
Jesli zostata zmieniona nazwa papieru uzytkownika (od 1 do 7), nalezy wprowadzi¢ zmieniong
nazwe.

Ustaw Druk. Tandem*: dokonaj ustawien (adres IP urzadzenia dodatkowego) opc;ji "Ustawienia Potgczenia Tandem" w
grupie ustawien systemowych urzadzenia.

* Opcje "Ustaw Druk. Tandem" mozna ustawiac¢ tylko wtedy, gdy sterownik drukarki zostat zainstalowany zgodnie z

procedurg "Instalacja typowa" lub zgodnie z procedura "Instalacja wtasna" i wybrane zostato ustawienie "Bezposredni
wydruk LPR".

24



INSTALACJA STEROWNIKA DRUKARKI / STEROWNIKA PC-FAX

P Jesli zostat zainstalowany sterownik PPD

n Kliknij przycisk [Start], a nastepnie Skonfiguruj sterownik drukarki zgodnie
kliknij [Drukarki i faksy]. z elementami wyposazenia

W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 Kliknij przycisk dodatkowego zainstalowanymi w

[Start], wybierz [Ustawienia], a nastepnie kliknij urzqdzeniu.

[Drukarki].
(1)

Jesli opcja [Drukarki i faksy] nie pojawia sie w menu
attlngs

[Start] w systemie Windows XP, kliknij przycisk [Start], Generel Sharing
kliknij [Panel sterowania], kliknij [Drukarki i inne Cokoogoomeen) D'”'”S
urzadzenia], a nastepnie kliknij [Drukarki i faksy].

+ @3 Font substitution Table
Available PastScript Memary: 31993 KB
Qutput Pratacol: ASCIT
Send CTRL-D Before Each Job: Mo
Send CTRL-D After Each Job: Yes
Zanvert Gray Text to PostScripk Gray: Mo

Otworz okno wiasciwosci drukarki.

(2) (1)

Canvert Gray Graphics to PostScript Gray: No

Add Eura Currency Symbol to PastScript Fonts: Yes
Job Timeout: 0 seconds

“Wait Timeout: 300 seconds

Minirnurn Font Size ko Download as Outline: 100 pixelis

B o sires s, Bk S, by Pyl ol e Bikrn s €00 miyeal(c]
——

3 s e —

dycja  Widok Ulubione  Marzedzia  Fmoc

m——irz [ = -
”~ |

Preferencie drkowania. .. e Yo L =ldery widoki

= EI Installable Options
Input Tray Options: Two Travs
Large Capacity Tray: Mot Instaled

Output Tray Options: None
Punch Module: Mot Installed

Wstrzyma drukovanie
Anuluj wszystkie dokumenty E3)

Lidostepniani. .. Right Tray: Mot Installed -
Uzyj drukarki w trybie offline /i
Dodaj drukarke Cancel
hascivosci serwera -
Kwonf\quru] Faksowanie '
3twor2 skrdt B (2) (3)
(1) Kliknij karte [Device Settings].
i Zaminn W systemie Windows 98/Me kliknij karte [Device
Inne mlejsca e OptlonS]
@) (2) Ustaw poszczegodlne elementy zgodnie

z konfiguracja urzadzenia.

Dostepne elementy i sposoby konfiguracji zalezg od
wersji systemu operacyjnego.

(3) Kliknij przycisk [OK].

(1) Kliknij ikone sterownika drukarki
odpowiadajaca opisywanemu
urzadzeniu.

(2) Kliknij menu [Plik].
(3) Wybierz [Wtasciwosci].

Liste elementéw wyposazenia dodatkowego

@ zainstalowanych w urzadzeniu mozna wydrukowac
przy pomocy programu "Lista wszystkich ustawien
klienta". (Zwré¢ uwage, ze w "Opcje podajnika
wejscio." musi by¢ ustawiona ilos¢ podajnikow
znajdujacych sie w urzadzeniu.) Wykonaj nastepujace
czynnosci, zeby wydrukowac te liste: nacisnij przycisk
[USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk
Listy (Uzytkownik)], a nastepnie wskaz przycisk [Lista
wszystkich ustawien klienta].
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INSTALACJA PROGRAMU PRINTER
STATUS MONITOR

Program Printer Status Monitor to program narzedziowy umozliwiajacy wszystkim uzytkownikom sprawdzanie na
ekranie komputera biezgcego stanu urzadzenia (np. czy jest ono gotowe do druku czy nie). Program Printer Status
Monitor pokazuje informacje o usterkach (zacieciach papieru lub innych btedach), informacje o konfiguracji urzadzenia
(liczbie podajnikéw, finiszerze oraz innych ewentualnych elementach wyposazenia dodatkowego), formatach papieru,
ktére moga by¢ uzywane, oraz ilosci pozostatego papieru.

@ Programu Printer Status Monitor nie mozna uzywaé w nastepujacych sytuacjach:
» Gdy urzadzenie jest podtaczone poprzez kabel USB.
» Podczas drukowania z wykorzystaniem funkgcji IPP.

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 98/Me/NT 4.0*/2000*/XP*/Server 2003*
* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do E Przeczytaj komunikat w oknie
napedu CD-ROM w komputerze. "Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
Wiéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 1". [Dalej]-

E Kliknij przycisk [Start], kliknij [M6j ﬁ Kliknij przycisk [Printer Status Monitor].
komputer] (?), a nastepnie kliknij Zeby wyswietli¢ informacje na temat oprogramowania,
dwukrotnie ikone [CD-ROM] (\fm)) kliknij przycisk [Wyswietl plik README].

W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij T

dwukrotnie ikone [Méj komputer], a nastepnie dwukrotnie
ikone [CD-ROM].

Whbierz oprogramowanie do zainstalowania.

Sterownik drukarki

E Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&). s S0

Sterawnik drukarki umozlivia korzystanie 2 funkcoj dulearki D
Uizadzenia

Printer Status Monitor

Ta opcia pozwala sprawdzid stan diukarki sieciowe] na D
ekranie komputera.

n Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia tresci "UMOWA
@ LICENCYJNA" w innym jezyku poprzez wybranie
73danego jezyka z menu. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w innym jezyku, kontynuuj
procedure instalacyjng w wybranym jezyku.

< Wistece Zamknij
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INSTALACJA PROGRAMU PRINTER STATUS MONITOR

Postepuj wedtug instrukciji
ekranowych.

H Gdy pojawi sie informacja o
zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
[Zakoncz].
Jesli chcesz, zeby program Printer Status Monitor byt
uruchamiany automatycznie po wigczeniu komputera,
zaznacz przycisk opcji [Rejestracja przy Start-up] H i
kliknij przycisk [Zakoncz].

ﬂ Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 6.

Po zakonczeniu instalacji moze sie pojawi¢ prosba o
ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy kliknaé¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomié¢ komputer.

Instalacja zostanie zakonczona.

Opis korzystania z programu Printer Status Monitor mozna znalez¢ w pliku pomocy. Postepuj wedtug ponizszego opisu,
zeby wyswietli¢ plik pomocy.

Kliknij przycisk [Start] w systemie Windows, wybierz [Wszystkie programy] ([Programy] w wersjach systemu innych niz
Windows XP/Serwer 2003), wybierz [SHARP Printer Status Monitor], a nastepnie kliknij [Help].
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INSTALACJA STEROWNIKA SKANERA

Sterownik skanera (sterownik TWAIN) moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci. Po
zainstalowaniu skanera mozna bedzie skanowac i rozsyta¢ dokumenty.

Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 98/Me/2000*/XP*/Server 2003*

* Do instalacji oprogramowania niezbedne sg uprawnienia administratora.

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do
napedu CD-ROM w komputerze.

Wiéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

EZ Kliknij przycisk [Start], kliknij [M6j
komputer] (%?), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone [CD-ROM] ().
W systemie Windows 98/Me/2000 kliknij dwukrotnie

ikone [Méj komputer], a nastepnie dwukrotnie ikone
[CD-ROM].

3

Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (& ).

n Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj sie z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia tresci "UMOWA
LICENCYJNA" w innym jezyku poprzez wybranie
zadanego jezyka z menu. Zeby zainstalowaé
oprogramowanie w innym jezyku, kontynuuj
procedure instalacyjng w wybranym jezyku.

E Przeczytaj komunikat w oknie
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej].
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ﬁ Kliknij przycisk [Sterownik skanera
(TWAIN)].

Zeby wyswietli¢ informacje na temat oprogramowania,
kliknij przycisk [Wys$wietl plik README].

* Wybdr oprogramowania g‘
‘Wybierz aprogramowanie do zainstalowania

[Oprogramovanis] [Wdyswietl plik README]

Sterownik skanera [TWAIN)
Sterownik skanera pozwala na korzpstanie z funkeji ID

skanowaria w Lazalzeniu przy pomocy progiaméw pod
Lt TWhIN 'l

< witecz Zamknij

Postepuj wedtug instrukciji
ekranowych.

Zapoznaj sie z komunikatem w oknie i kliknij przycisk
[Dalej].

H Gdy pojawi sie informacja o
zakonczeniu instalacji, kliknij przycisk
[OK].



ﬂ Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 6.

Po zakohczeniu instalacji moze sie pojawi¢ prosba o
ponowne uruchomienie komputera. W takim
przypadku nalezy klikna¢ przycisk [Tak], zeby
ponownie uruchomi¢ komputer.

Instalacja zostanie zakonczona. Teraz nalezy
wprowadzi¢ w sterowniku skanera adres IP
urzadzenia.

Podczas instalacji sterownika skanera instalowany jest
réwniez program "Wybieranie urzadzenia".

Adres IP urzadzenia mozna wprowadzi¢ przy pomocy
programu "Wybieranie urzadzenia".

m Kliknij przycisk [Start] w systemie

Windows, wybierz [Wszystkie
programy] ([Programy] w wersjach
systemu innych niz Windows
XP/Serwer 2003), wybierz [SHARP MFP
TWAIN K], a nastepnie kliknij
[Wybieranie urzadzenia].

m Kliknij przycisk [Dodaj].

Wybieranie urzadzenia &

Adres Nazwa Lokalizacja Urzadzenia

Doda I | |

oK. i |

INSTALACJA STEROWNIKA SKANERA

m Z menu "Adres" wybierz adres IP
urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk
[OK].

* Popros administratora systemu o podanie adresu IP
urzadzenia.

* W polu "Adres" mozna wprowadzi¢ bezposrednio
nazwe urzgdzenia (nazwe hosta) lub adres IP.

« Jesli numer portu wykorzystywany przez skaner zostat
zmieniony, po adresie IP urzadzenia nalezy
wprowadzi¢ dwukropek ":", a nastepnie poda¢ numer
portu. (W normalnym przypadku nie ma koniecznosci
wprowadzania numeru portu.)

Dodaj nowy adres 3]
|
ln
o]
Kliknij przycisk [OK].
Wybieranie urzadzenia. E‘

Adies Lokalizacja lrzqdzenia

Dodai.. Usur | Aktualizul... |
oK Anulj |

Konfiguracja sterownika skanera zostanie
zakonczona.
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USTAWIENIA W SRODOWISKU

MACINTOSH

W tej czesci instrukcji opisana jest instalacja pliku PPD umozliwiajgcego drukowanie z komputeréw Macintosh oraz
konfiguracja ustawien sterownika drukarki. Sposéb postepowania zalezy od wersji systemu operacyjnego.

=" MAC OS X (v10.3.3 DO 10.4): ta strona

=" MAC OS X (v10.2.8): strona 33

=" MAC OS X (v10.1.5): strona 36

=" MAC OS 9.0 DO 9.2.2: strona 38

« Zeby mozliwe byto wykorzystywanie urzadzenia jako drukarki sieciowej w srodowisku Macintosh,
niezbedny jest modut PS3. Ponadto z funkcji drukarki mozna korzysta¢ wylacznie po podiaczeniu
urzadzenia do sieci. Z drukarki nie mozna korzystac¢ przy podiaczeniu urzadzenia poprzez kabel USB.

* Sterownika skanera i sterownika PC-Fax nie mozna uzywaé w srodowisku Macintosh.

MAC OS X (v10.3.3 do 10.4)

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do E Kliknij dwukrotnie ikone [MX-PBX1]
napedu CD-ROM w komputerze. (@).

Witéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

ﬂ Kliknij przycisk [Continuel].
Welcome to the| \|M\\

This Mac OS X installer will install the printer driver.

E Kliknij dwukrotnie ikone [CD-ROM] ()
na pulpicie. 3

Kliknij dwukrotnie folder [MacOSX]. o

n Kliknij dwukrotnie folder [Version 10.3].

Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.4, kliknij
dwukrotnie folder [Version 10.4].

( GoBack ) (  Continue ;‘
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Pojawi sie okno umowy licencyjnej.
Zapoznaj sie z nig, a nastepnie kliknij
przycisk [Continue].

Pojawi sie prosba o potwierdzenie zgody na warunki
umowy licencyjne;j. Kliknij przycisk [Agree].
Jesli pojawi sie jezyk inny niz zadany, mozna go
przefaczyc.

Wybierz twardy dysk, na ktérym ma
zostac¢ zainstalowany plik PPD i kliknij
przycisk [Continue].

Pamietaj, zeby wybrac ten sam twardy dysk, na ktérym
zostat zainstalowany system operacyjny.

Select a Destination

Select a destination volume to install the
e

: software.
© License d - : >
.= i ‘ e
 Select Destination » . ’
; = T - e -
n aty il le - i % — |
R
nstalling
Finish L

10.2 103 10
B Free)  9.2GB (2.6GBFree) ~ 9.2GB(L.9GBFree)  9.2GB (1.3
<Tr

Installing this software requires 1015K8 of space.

You have selected to install this software on the volume “10.3."

ﬂ Kliknij przycisk [Install].

Rozpocznie sig instalacja.

Easy Install on “10.3"

© Introduction
© License Click Install to perform a basic installation of this software
o select RS package on the volume "10.3.”
© Installation Type
nstalling
Finish U

( GoBack ) Install

Jesli pojawi sie okno "Authenticate". Wprowadz hasto i
kliknij przycisk [OK].

m Gdy w oknie instalacyjnym pojawi sie
komunikat "The software was successfully
installed", kliknij przycisk [Close].

Instalacja oprogramowania zostanie zakonczona.
Teraz nalezy skonfigurowa¢ sterownik drukarki.

MAC OS X (v10.3.3 do 10.4)

m Z menu [Go] wybierz [Utilities].
m, Window Help

=l Computer {+#C
% Home {1 3H
 Network 3K
@ iDisk »

# Applications 1+ $8A

W Utilities N Ty

Recent Folders »
Go to Folder. {+3G
Connect to Server... 3K

m Kliknij dwukrotnie ikone [Printer Setup
Utility] (=).

Jesli sterownik drukarki jest instalowany w
komputerze po raz pierwszy, pojawi sie prosba
o potwierdzenie. Kliknij przycisk [Add].

m Kliknij [Add].

6686 Printer List =)
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MAC OS X (v10.3.3 do 10.4)

m Skonfiguruj sterownik drukarki. ﬂ Wyswietl informacje o drukarce.
- 066 Printer List (=)
: AppleTalk = ]I ‘ (1) g é ® i % m (2)
Local Anp\eTaIk Zone I : ]l rjllinlkinefl;uﬁ Add  Delete S VCo\anym Showinn ) —
—— — V] SCRXXX SHARP MX-XXXX ... @ (1)

(T =TT $— (2)

"
v

| Character SetWestern [Mac) -/ 4
| Printer Model:l' Auto Select ! :a‘— (3) (1 ) Kliknij naZWQ urzqdzenia.
\@l@o—: (4 (2) Kliknij [Show Info].

(1) Wybierz [AppleTalk].

« Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszaréw Wyblerz konflguraqe urzqdzema'

AplplfaTglka naledZy \Iivytl)(raé obszar, do ktorego Jesli w ustepie (3) punktu 14 wybrana zostata opcja [Auto

nalezy zadana drukarka. ) : : . .

. Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.4, Select], f(onflgu.raCJa urzqdze’nla zosjtanlle a.utome!tycznle
kliknij ikone [Default Browser]. wykryta i ustawiona. Sprawdz ustawienia, zeby sie

f e . upewnic, ze sg prawidtowe.
(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia. P ap

Nazwa modelu urzagdzenia ma zazwyczaj postaé E S (4)
[SCxxxxxx] (gdzie "xxxxxx" jest sekwencjg znakéw SCx0xxx
Zaleinq od urzqdzenla) 7' Installable Options wt'.— (1)
(3) Wybierz [Auto Select]. input Tray Options: (Four Trays 5]
Jesli korzystasz z systemu Mac OS X v10.4, Large Capacity Tray: [ Not Installed [
upewnij sie, ze wybrany zostat plik PPD odpowiedni Output Tray Options: | Finisher 7] O (2)
dla danego modelu urzadzenia. Punch Module: Not Instalied %)
(4) Kliknij przycisk [Add]. Right Tray: " Not Installed ‘5!

Plik PPD urzadzenia zostanie automatycznie
wybrany, a elementy wyposazenia dodatkowego w
urzgdzeniu zostang wykryte i automatycznie

skonfigurowane.
=30
@ » W punkcie (1) mozna wybrac¢ [IP Printing] (w systemie (1) Wybierz [Installable Options].
Mac OS X v10.4 mozna kliknag¢ ikone [IP Printer]) -
pozwoli to drukowac¢ z urzadzenia poprzez sie¢ przy (2) Wybierz elementy wyposazenia
wykorzystaniu funkcji IPP. Jesli urzadzenie znajduje sie w dodatkowego zainstalowane w
odlegtej lokalizacji (np. w oddziale firmy), opisywang urzqdzeniu_

funkcje mozna wykorzystywac zamiast funkcji faksu do
drukowania obrazédw o wyzszej jakosci niz tradycyjne
faksy. Jesli chcesz korzystaé z funkgji IPP, postepui (4) Kiliknij, zeby zamkngé okno.
wedtug ponizszego opisu, zeby odpowiednio
skonfigurowac sterownik drukarki.
(1) W polu "Printer Type" wybierz [Internet Printing Liste elementéw wyposazenia dodatkowego
Protocol]. Wprowadz adres urzadzenia (adres IP lub @ zainstalowanych w urzadzeniu mozna wydrukowac przy
nazwe domeny) i nazwe kolejki (w polu "Queue pomocy programu "Lista wszystkich ustawien klienta".
Name" wprowadz "ipp"). (Zwrés’: uwzlag(?,’ zew ".O'pc’:je pod.ajn.ika wejégio." musi by¢
(2) W polu "Printer Model" ("Print Using" w systemie Mac Ef’;:‘év;‘mu"fi&yﬁ’(gﬂ“:;‘;‘g;ﬂfgjg’lﬁ';:;ilwzeby
OS X v10.4) wybierz [Sharp] i kliknij plik PPD wydrukowac te liste: nacisnij przycisk [USTA\}VIENIA

(3) Kiliknij przycisk [Apply Changes].

odpowiedni dla posiadanego modelu urzadzenia. SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk Listy (Uzytkownik)], a
(3) Kliknij przycisk [Add]. nastepnie wskaz przycisk [Lista wszystkich ustawien
« Plik PPD jest instalowany w nastepujacych folderach na klienta].
dysku startowym:
[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - Konfiguracja sterownika drukarki zostanie
[en.lpro] zakonczona.
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MAC OS X (v10.2.8)

Jesli system Mac OS X v10.2 nie zostat zaktualizowany do wersji 10.2.8, przed przystapieniem do instalacji pliku PPD
nalezy go zaktualizowa¢. Informacje na temat aktualizacji mozna znalez¢ w pliku pomocy w komputerze Macintosh.

W16z ptyte "Software CD-ROM" do
napedu CD-ROM w komputerze.

Witéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

E Kliknij dwukrotnie ikone [CD-ROM] ()
na pulpicie.

E Kliknij dwukrotnie folder [MacOSX].

H Kliknij dwukrotnie folder [Version 10.2].

E Kliknij dwukrotnie folder [MX-PBX1].
(@)

Jesli pojawi sie okno "Authenticate". Wprowadz hasto i
kliknij przycisk [OK].

ﬁ Kliknij przycisk [Continue].

Welcome to the Installer

This Mac OS X installer will install the printer driver.

oBack  { Continue )
N

Pojawi sie okno umowy licencyjnej.
Zapoznaj sie z nig, a nastepnie kliknij
przycisk [Continue].

Pojawi sie prosba o potwierdzenie zgody na warunki
umowy licencyjnej. Kliknij przycisk [Agree].

Jesli pojawi sie jezyk inny niz zadany, mozna go
przetaczyc.

Wybierz twardy dysk, na ktérym ma
zostacé zainstalowany plik PPD i kliknij
przycisk [Continue].

Pamietaj, zeby wybrac ten sam twardy dysk, na ktérym
zostat zainstalowany system operacyjny.

Select a Destination

®lntroduction Select a destination disk to install the software
©license
85

(&

08X_10.2
28.6CB (24.1GB Free)

Installing this software requires 1.1MB of disk space.

You have selected to install this software on the disk "05X_10.2."

F Coback ¥ F Continue X
GoBack ) { Continue

ﬂ Kliknij przycisk [Install].

Rozpocznie sig instalacja.

Easy Install

@lntroduction

@license

©5Select Destination

@Installation Type
stalling

Click Install to perform a basic installation of this
software package.

——— -
Go Back Install
B e

m Gdy w oknie instalacyjnym pojawi si¢

komunikat "The software was
successfully installed”, kliknij przycisk
[Close].

Instalacja oprogramowania zostanie zakonczona.
Teraz nalezy skonfigurowaé¢ sterownik drukarki.
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MAC OS X (v10.2.8)

mZ menu [Go] wybierz [Applications].
.E Window Help E.

Bl Computer O8C
% Home O%H
@ iDisk Pay |

/= Applications N O8A
W Favorites O8F
Favorites >
Recent Folders >
Go to Folder... ©8GC

Connect to Server... 3K

m Kliknij dwukrotnie folder [Utilities].

m Kliknij dwukrotnie ikone [Print Center]
(=)

Jesli sterownik drukarki jest instalowany w
komputerze po raz pierwszy, pojawi sie prosbha o
potwierdzenie dodania drukarki. Kliknij przycisk [Add].

m Kliknij [Add].

006 Printer List (=]

H Addk
Mame A |Status
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ﬂ Skonfiguruj sterownik drukarki.

(1)

(2)

@

" AppleTalk ]

g
~ — (1)

[ Mlamna &l Tuna
— —

l SCRHAENNK PostScript printer  @ue— (2)

" Local AppleTalk Zone |

i
v

\ Character Set:Western v|

e — |
Printer Mode!:l Sharp ?’— (3)
—

a

SHARP MX-xxxx PPD
SHARP MX-xxxx PPD ml D — (4)

SHARP MX-xxxx PPD a
v
A
gl Eraary e— (5)

SHARP MX-xxxx PPD
Wybierz [AppleTalk].
Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszaréw

AppleTalk, nalezy wybra¢ obszar, do ktérego
nalezy zgdana drukarka.

Kliknij nazwe modelu urzadzenia.

Nazwa modelu urzgdzenia ma zazwyczaj postac
[SCxxxxxx] (gdzie "xxxxxx" jest sekwencjg znakéw
zalezng od urzadzenia).

Wybierz [Sharp].

Kliknij plik PPD odpowiedni dla danego
modelu urzadzenia.

Kliknij przycisk [Add].

W punkcie (1) mozna wybrac [IP Printing], zeby

wysyla¢ zadania druku do urzadzenia poprzez sie¢

z wykorzystaniem funkcji IPP. Jesli urzadzenie

znajduje sie w lokalizacji zdalnej, opisywanej funkcji

mozna uzywac zamiast faksu, zeby drukowac

dokumenty o lepszej jakosci niz faksy. Zeby

korzystac¢ z funkcji IPP, wykonaj ponizsze

czynnosci w celu skonfigurowania sterownika

drukarki:

(1) Wprowadz adres urzadzenia (adres IP lub
nazwe domeny) w polu "Printer's Address".

(2) W polu "Printer Model" wybierz [Sharp] i kliknij
plik PPD odpowiedniego modelu urzadzenia.

(3) Kliknij przycisk [Dodaj] ([Add]).

Plik PPD jest instalowany w nastepujacych

folderach na dysku startowym:

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] -

[Resources] - [en.lproj]



m Kliknij nazwe urzadzenia w oknie
"Printer List".

866 Printer List =

Make Default | Add Delete
Name & |Status

L3

A

Z menu [Printers] wybierz [Show Info].

.mm Jobs  Windo

Make Default %D
Add Printer...
Delete Printer

Show Jobs ®O
Stop Jobs

MAC OS X (v10.2.8)

W Wybierz konfiguracje urzadzenia.

s et info @)
SO0
l Installable Options = .— (1)

Input Tray Options: \M’
Large Capacity Tray:  Not Installed I }
Output Tray Options: | Finisher | :] (2)

Punch Module: | Not Installed |3

Right Tray: | Not Installed | :]

' { Apply Changes @— (3)

(1) Wybierz [Installable Options].

(2) Wybierz elementy wyposazenia
dodatkowego zainstalowane w
urzadzeniu.

(3) Kiliknij przycisk [Apply Changes].
(4) Kiliknij, zeby zamknaé¢ okno.

Liste elementéw wyposazenia dodatkowego

@ zainstalowanych w urzadzeniu mozna wydrukowac
przy pomocy programu "Lista wszystkich ustawien
klienta". (Zwré¢ uwage, ze w "Opcje podajnika
wejscio." musi by¢ ustawiona ilos¢ podajnikow
znajdujacych sie w urzadzeniu.) Wykonaj nastepujace
czynnosci, zeby wydrukowac te liste: nacisnij przycisk
[USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk
Listy (Uzytkownik)], a nastepnie wskaz przycisk [Lista
wszystkich ustawien klienta].

Konfiguracja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.
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MAC OS X (v10.1.5)

Jesli system Mac OS X v10.1 nie zostat zaktualizowany do wersji 10.1.5, przed przystapieniem do instalacji pliku PPD
nalezy go zaktualizowac. Informacje na temat aktualizacji mozna znalez¢ w pliku pomocy w komputerze Macintosh.

Wiéz plyte "Software CD-ROM" do
napedu CD-ROM w komputerze.

Witéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

E Kliknij dwukrotnie ikone [CD-ROM] (%)
na pulpicie.

Kliknij dwukrotnie folder [MacOSX].

H Kliknij dwukrotnie folder [Version 10.1].

E Kliknij dwukrotnie ikone [MX-PBX1]
(@).

Jesli pojawi sie okno "Authorization". Wprowadz hasto
@ i kliknij przycisk [OK] (@ ).

H Kliknij przycisk [Continuel].

Welcome to the Installer

@Introduction =
This Mac OS X installer will install the printer driver.

Pojawi sie okno umowy licencyjnej.
Zapoznaj sie z nig, a nastepnie kliknij
przycisk [Continue].

Pojawi sie prosba o potwierdzenie zgody na warunki
umowy licencyjne;j. Kliknij przycisk [Agree].

Jesli pojawi sie jezyk inny niz zadany, mozna go
przetaczyc.
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Wybierz twardy dysk, na ktérym ma zostac
zainstalowany plik PPD i kliknij przycisk
[Continue].

Pamietaj, zeby wybrac ten sam twardy dysk, na ktérym
zostat zainstalowany system operacyjny.

Select a Destination

@ Introduction =
Select a destination volume to install the software.
OLicense

@ Select Destination

nstallation Type

0SX_10.1
14.4GB

100ME of disk space is required oy
for this installation. L So Baei Ty continue’

ﬂ Kliknij przycisk [Install].

Rozpocznie sig instalacja.

Easy Install

@lntreduction

85elect Destination Click Install to perform a basic installation of this
@lnstallation Type software package.
nstalling

inish Up

(Goback ) (sl )

m Gdy w oknie instalacyjnym pojawi sie
komunikat "The software was successfully
installed", kliknij przycisk [Close].

Instalacja oprogramowania zostanie zakonczona.
Teraz nalezy skonfigurowac¢ sterownik drukarki.

m Z menu [Go] wybierz [Applications].

Window Help B

Computer O |
Home CEH
iDisk ol
Favorites >

Applications N NCE#A

Recent Folders
Go to Folder... A
Bac 5%

Connect to Server... 3K




m Kliknij dwukrotnie folder [Utilities].

Kliknij dwukrotnie ikone [Print Center] (=).

Jesli sterownik drukarki jest instalowany po raz
pierwszy, pojawi sie prosba o potwierdzenie dodania
drukarki. Kliknij przycisk [Add] i przejdz do punktu 15.

m Kliknij przycisk [Add Printer].

866 Printer List

© [ Name &1 Kind Status

Delete " Add Printer..
—_—

m Skonfiguruj sterownik drukarki.

AppleTalk =

(1)

Local AppleTalk Zone

— * Kind
l. SCxxxXXX ' LaserWriter m

v
|
—
Printer Model lAuluSeIeu...—‘t‘._ (3)

Cancel Add

(2

(1) Wybierz [AppleTalk].
Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszarow
AppleTalk, nalezy wybrac obszar, do ktérego
nalezy zadana drukarka.

(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia.
Nazwa modelu urzgdzenia ma zazwyczaj postaé
[SCxxxxxx] (gdzie "xxxxxx" jest sekwencjg znakéw
zalezng od urzadzenia).

(3) Wybierz [Other].

W punkcie (1) mozna wybrac¢ opcje [LPR Printers
@ using IP], dzieki czemu bedzie mozna wysyta¢ do
urzgdzenia zadania druku poprzez sie¢ z
wykorzystaniem funkgji IPP. Jesli urzadzenie znajduje
sie w lokalizacji zdalnej, opisywanej funkcji mozna
uzywaé zamiast faksu, zeby drukowa¢ dokumenty o
lepszej jakosci niz faksy. Zeby korzystaé z funkcji IPP,
wykonaj ponizsze czynnosci w celu skonfigurowania
sterownika drukarki:
(1) Wprowadz adres urzgdzenia (adres IP lub nazwe
domeny) w polu "LPR Printer's Address".
(2) W polu "Printer Mode" wybierz [Other].

MAC OS X (v10.1.5)

Wybierz plik PPD odpowiedni dla
danego modelu urzadzenia.

From: [ en.lproj a

| SHARP AR-xxxx PPD

_| SHARP AR-xxxx PPD
_| SHARP AR-xxxx PPD
S cuADD A

D uuw DDN

[ SHARP MX-x000 PPD D
| ) SHARP MX-xxxx PPD
9 SHARP MX-xxxx PPD (1)
] SHARP MX-xxxx PPD ! Kind: Document
" Size; 44 KB

Go to:

Add to Favorites Cancel Choose X r_ (2)

(1) Kliknij plik PPD odpowiedni dla danego
modelu urzadzenia.
Kliknij [Startup disk name] - [Library] - [Printers] -
[PPDs] - [Contents] - [Resources] - [en.lproj], a

nastepnie wybierz plik PPD dla posiadanego
modelu.

(2) Kliknij przycisk [Choose].

Kliknij przycisk [Add].

AppleTalk =
Local AppleTalk Zone H
! Name &7 Kind T
. SCxXHEAK LaserWriter m
Printer Model: | SHARP MX-xxxx PPD G
Cancel “Add

Konfiguracja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.

37



MAC 0OS 9.0 do 9.2.2

Jesli korzystasz z systemow Mac OS 9.0 do 9.2.2, upewnij sie, ze w systemie zainstalowany jest sterownik "LaserWriter 8",
w oknie "Extensions Manager" w "Control Panels" zaznaczona jest opcja "LaserWriter 8" = w przeciwnym razie nalezy
zainstalowac ten sterownik z ptyty CD-ROM dostarczonej razem z komputerem Macintosh.

W16z ptyte "Software CD-ROM" do
napedu CD-ROM w komputerze.

Witéz ptyte "Software CD-ROM" z oznaczeniem "Disc 2".

Kliknij dwukrotnie ikone [CD-ROM] (©)
na pulpicie.

Kliknij dwukrotnie folder [MacOS].

Kliknij dwukrotnie ikone [Installer] (&)

Kliknij przycisk [Install].

]

HARP
inter Driver Installer

Install
Copyright (c) 2005 SHARP CORPORATION. All rights reserved. L

Pojawi sie okno umowy licencyjnej.
Zapoznaj sie z nig, a nastepnie kliknij
przycisk [Yes].

Przeczytaj komunikat w oknie, ktére sie
pojawi, a nastepnie kliknij przycisk
[Continue].

Rozpocznie sie instalacja pliku PPD.Po zakonhczeniu
instalacji pojawi si¢ prosba o ponowne uruchomienie

komputera. Kliknij przycisk [OK] i ponownie uruchom
komputer.

Instalacja oprogramowania zostanie zakonczona.
Teraz nalezy skonfigurowaé¢ sterownik drukarki.
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H Z menu Apple wybierz [Chooser].

H Utworz drukarke.
O=————— fioocos =
 —— M
. l ST (2)

AppleShare Laseririter 8

4]

=y (3)

@ Active
(2 Inactive 7.6.2

D]

AppleTalk

(1) Kliknij ikone [LaserWriter 8].

Jesli wyswietlonych zostanie kilka obszaréow
AppleTalk, nalezy wybra¢ obszar, do ktérego
nalezy zgdana drukarka.

(2) Kliknij nazwe modelu urzadzenia.

Nazwa modelu urzadzenia ma zazwyczaj postac
[SCxxxxxx] (gdzie "xxxxxx" jest sekwencjg znakéw
zalezna od urzadzenia).

(3) Kliknij przycisk [Create].



mWybierz plik PPD.

Select a PostScript™ Printer Description File:

[ @ Printer Dascriptions | & ] = English (05 9...
D SHARP MX-0000.PPD

[] SHARP MX-2000x.PPD 1)
(] SHARP MX-3000¢.PPD Desktop |
D SHARP MX=000¢.PPD Il |~
Generic I

Select G (2

Ji—@

Printer Model:
SHARP MX-2000x.PPD

(1) Kiliknij plik PPD odpowiedni dla danego
modelu urzadzenia.

(2) Kliknij przycisk [Select].

« Jedli pokazane wyzej okno dialogowe sie nie pojawi
@ i powrdcisz do okna dialogowego "Chooser",
postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby recznie
wybraé plik PPD.

(1) Upewnij sie, ze urzadzenie jest wybrane na
liscie "Select a Post Script Printer", a nastepnie
kliknij kolejno przyciski [Setup] i [Select PPD].

(2) Wybierz plik PPD odpowiedni dla danego
modelu urzadzenia i kliknij przycisk [Open].

(3) Kliknij przycisk [OK].

* Plik PPD zostanie zainstalowany w podfolderze

[Printer Descriptions] folderu [Extensions].

m Upewnij sie, ze urzadzenie jest wybrane
na liscie "Select a Post Script Printer”,
a nastepnie kliknij przycisk [Setup].

m Kliknij przycisk [Configure].

Current Printer Description File (PPD) Selected:
&= =SHARP MX-x000tPPD"

[ AutoSetup | [ SelectPPD.. | [ Help ]

[ Printer Info ] [ Cunﬁgure.] [ Cancel ]
"

Zeby automatycznie skonfigurowa¢ ustawienia

@ sterownika zgodnie z elementami wyposazenia
dodatkowego zainstalowanymi w urzadzeniu, nalezy
klikna¢ przycisk [Auto Setup].

MAC OS 9.0 do 9.2.2

m Wybierz konfiguracje urzadzenia.

_. Current Printer Description File (PPD) Selected:
== “SHARP MX-x00(PPD"

rl[ Options 1 + @ (2)
Input Tray Options: | Four Trays E |
Large Capacity Tray:
Output Tray Options: | Finisher * I (1 )
Punch Module:

[ Cancel ” 0K ). ]!:J— (3)

(1) Wybierz elementy wyposazenia
dodatkowego zainstalowane w
urzadzeniu.

(2) Z menu wybierz [Options 2], zeby
zmieni¢ zawartos¢ okna i okreslic,
ktore elementy wyposazenia
dodatkowego zostaty zainstalowane w
urzadzeniu.

W oknie [Options 2] okre$l, czy zainstalowana
zostata prawa potka.

(3) Kliknij przycisk [OK].

Liste elementéw wyposazenia dodatkowego

@ zainstalowanych w urzadzeniu mozna wydrukowac
przy pomocy programu "Lista wszystkich ustawien
klienta". (Zwré¢ uwage, ze w "Opcje podajnika
wejscio." musi by¢ ustawiona ilos¢ podajnikow
znajdujacych sie w urzadzeniu.) Wykonaj nastepujace
czynnosci, zeby wydrukowac te liste: nacisnij przycisk
[USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk
Listy (Uzytkownik)], a nastepnie wskaz przycisk [Lista
wszystkich ustawien klienta].

m Kliknij przycisk [OK] w oknie opisanym
w punkcie 12, zeby zamkna¢ to okno.

m Kliknij przycisk zamykania (O,) zeby
zamknaé okno "Chooser".

Konfiguracja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.

Mozna teraz zainstalowac¢ czcionki ekranowe z piyty
CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dostarczonej razem z
modutem PS3. Postepuj wedtug opisu "INSTALACJA
EKRANOWYCH CZCIONEK PS" (strona 40).
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4 UZYTECZNE INFORMACJE

W tym rozdziale opisana jest instalacja ekranowych czcionek PS oraz sposéb zmiany portu sterownika drukarki
w systemie Windows.

INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS

Czcionki, ktérych mozna uzywac ze sterownikiem drukarki PS, znajdujg sie na ptycie CD-ROM "PRINTER UTILITIES"
dostarczanej razem z modutem PS3. Jesli zajdzie taka potrzeba, czcionki te mozna zainstalowac jako uzupetnienie
sterownika drukarki PS.

SRODOWISKO WINDOWS

Wié6z do napedu CD-ROM w komputerze ﬂ Kliknij przycisk [Czsionki ekranowe
plyte "PRINTER UTILITIES" PS].
dostarczanag razem z modutem PS3.

= Wybdr oprogramowania &l

Wybierz oprogramowanie do zainstalowania

E Kliknij przycisk [Start], kliknij [M6j

komputer] (2?), a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikonQ [CD-ROM] (@) [Dproaramowianie I [wyswiel pik README]
W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij Py Coeionki ekranowe PS

dwukrotnie ikone [Méj komputer], a nastepnie dwukrotnie
ikone [CD-ROM].

Cacionki ekranowe sluza do wyswietlania diukowanych
| obrazdw na ekranie komputera,

Kliknij dwukrotnie ikone [Setup] (&).

H Pojawi sie okno "UMOWA

LICENCYJNA". Zapoznaj si¢e z trescia
umowy licencyjnej i kliknij przycisk
[Tak].

< Wstecz Zamknij

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
E Przeczytaj komunikat w oknie pojawiajacymi sie na ekranie.
"Witamy", a nastepnie kliknij przycisk
[Dalej]. H Kliknij przycisk [Zamknij] w oknie
pokazanym w punkcie 6.
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INSTALACJA EKRANOWYCH CZCIONEK PS

SRODOWISKO MACINTOSH (systemy Mac OS 9.0 do
9.2.2)

Czcionki ekranowe dla systemu Macintosh znajduja sie w folderze [Font] na ptycie CD-ROM "PRINTER UTILITIES"
dostarczonej razem z modutem PS3. Czcionki, ktére chcesz zainstalowac, skopiuj do folderu [System folder] na dysku
startowym.

@ Jesli pojawig sie problemy, ktére moga by¢ spowodowane instalacjg czcionek ekranowych, nalezy je niezwtocznie usung¢ z
systemu.
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ZMIANA PORTU

Jesli korzystasz z urzadzenia w srodowisku Windows, postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby zmieni¢ port po zmianie
adresu IP urzadzenia lub po zainstalowaniu sterownika PC-Fax, gdy urzadzenie jest podtaczone poprzez kabel USB.

n Kliknij przycisk [Start], a nastepnie Dodaj lub zmien port.
kliknij [Drukarki i faksy].

W systemie Windows 98/Me/NT 4.0/2000 kliknij przycisk
[Start], wybierz [Ustawienia], a nastepnie kliknij

. Druku do nastepuiacych portén. Dokumenty beda diukowane w pierwszym wolnym wird
[Drukarki] wjbtanych pore

Dgoine | Udastepriar | Ports |

;:‘»33 SHARP Mo

9) Fomoc i obstuga techniczna

‘g Paint /;) e

¥

- ¥ Uruchom, .
@ Motatnik,

Wszystkie programy D

) |
Dodpar_|» I Usihpor | [ Korfigunpon

1) whacz W etuge dwukierunkawg
[Twitacz fiorowanie dukarek

m Wyloguj G)‘ Wilacz komputer C o J[Canii ) [ Zastoni Famac

(2) (1)
(1) Kliknij karte [Porty].
W systemie Windows 98/Me kliknij karte

Jesli opcja [Drukarki i faksy] nie pojawia sie w menu
[Start] w systemie Windows XP, kliknij przycisk [Start],

Kliknij [Panel sterowania], kliknij [Drukarki i inne [Szczegoly].
urzadzenia], a nastepnie kliknij [Drukarki i faksy]. (2) Kliknij przycisk [Dodaj port].
Otworz okno wiasciwosci drukarki. Zeby wybraé poprzednio utworzony port (np. port
USB), wybierz z listy zadany port (np. USB001), a
(2) e} nastepnie kliknij przycisk [Zastosuj]. Spowoduje to

£l e — — zmiang portu.

dycja  Widok Ulubione  Marzedzis  Flfmoc

bz )
; -
s
e twocot B Solery fidaki

Preferencie drukowania. ..

Wistreymag drukowanie

Anuluj wszysthie dokumenty é

Udostepnianie. ..
Usyj drukarki w trybie offline

Dodaj drukarke
Wadciwosci serwera

Kanfiguryj Faksowanie

Utz skrit
Usuri

(3)

(1) Kiliknij ikone sterownika drukarki
urzadzenia.

(2) Kliknij menu [Plik].
(3) Wybierz [Wtasciwosci].
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ZMIANA PORTU

Wybierz [SC2 TCP/IP Port], a nastepnie E Utwérz nowy port.
kliknij przycisk [Nowy port].

W systemie Windows 98/Me wybierz [Inne], [SC2 TCP/IP g T S LR P
Port], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Ustawienia portu

52_IP_192.168.1.27
Protokek: Ustawienia LPR

Nazws kolsiki
=® & LFR ' 40

Dastepne bypy parkow: o sanind Ensbled
Local Port
SC2 TCR(IP Port el
Standard TCPJIP Port (=R
Ty port..ké [ Anuluj
« Port "SC2 TCP/IP Port" dodawany jest podczas ll —
@ instalacji sterownika zgodnie z procedurg ™) (2) A3) (4)
"Instalacja typowa" lub zgodnie z procedurg
"Instalacja wtasna" przy wybranym ustawieniu (1) Wprowadz adres IP urzadzenia.
"Bezposredni wydruk LPR". . . .
« Jesli sterownik drukarki jest instalowany zgodnie z (2) Upewnlj sig, ze zaznaczona jest opcja
procedurg "Instalacja wtasna" przy wybranym [LPR].
ustawieniu "IPP", dodawany jest port [SC-Print2005 e e o
Port]. Jesli chcesz zmieni¢ port drukarki, gdy (3) Upewnij sig, ze wprowadzono [Ip].

urzgdzenie jest podtaczone do intranetu lub sieci (4) Kliknij przycisk [OK].
WAN przy wykorzystaniu funkcji IPP, wybierz opcje
[SC-Print2005 Port], kliknij przycisk [Nowy port]

(przycisk [OK] w systemie Windows 98/Me) i W oknie pokazanym w punkcie 4 kliknij
postepuj wedtug wskazéwek pojawiajacych sie na . e
ekranie, zeby ponownie utworzy¢ port. przyC|sk [Zamkmj]'

W systemie Windows 98/Me ten punkt nie jest
wymagany. Przejdz do nastepnego punktu.

Upewnij sie, ze w oknie wlasciwosci
drukarki wybrany zostat utworzony port
i kliknij przycisk [Zastosuj].

SPRAWDZENIE ADRESU IP URZADZENIA

Adres IP urzadzenia mozna sprawdzi¢ drukujgc "Liste wszystkich ustawien klienta" w ustawieniach systemowych.
Postepuj wedtug ponizszych wskazowek:

Nacisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU], wskaz przycisk [Druk Listy (Uzytkownik)], a nastepnie wskaz przycisk
[Lista wszystkich ustawien kliental.
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Instrukcja instalacji oprogramowania MODEL: MX-2300N MX-3500N
MX-2700N MX-3501N

MX-4500N
MX-4501N
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